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06acHenune Ha cumBonute | 3

1 0ObAcHeHHe Ha CHMBONUTE

1.1 06sCcHeHHe Ha CHMBONHUTE

MpepynpeauTenHu ykasaHua

MpenynpeauTenHuTe ykasaHua BTeKcTa ce 0bosHauapar
C NpeaynpeauTeneH TPUbIbHUK.

[ONbNHUTENHO CUrHaNHKTE AyMu 0603HauUaBaT HauMHa

UTEXECTTa Ha NOCNEeaULMTE, aKo He Ce CNIeABaT MepKUTe
3a NpefoTBPaTABAHETO Ha ONACHOCTTa.

[lecbMHMpaHK ca CNefHUTE CUTHANHU AYMU U CbliUTe MoraT fia bbaar

U3MNON3BaHW B HACTOALLIMA JOKYMEHT:

»  YKA3AHME o03HauaBa, ue Morar fja Bb3HUKHAT MaTEPHUaHu LLETH.

«  BHUMAHME 03HauaBa, ue Morat ja HaCTbNAT NEKK 10 CPEAHO TEXKH
TENecH! NoBpeay.

- NPEQYNPEXOEHUE o3HauaBa, ue Morar ia ce nonyyar TeXKu 4o
OMacHHM 3a XXMBOTa TENECHU NOBPEU.

»  OMNACHOCT o03HauaBa, ue Lie Ce NoNyyaT TEXKK A0 ONaCHH 3a
KMBOTa HapaHABaHWA Ha Xopa.

BaxxHa uHcopmauua

° BaxkHa nHdopMaLma be3 onacHOCTH 3a Xopa UK BeLLH
-I ce 0b603HauaBar ¢ nokasaHus BNABO CUMBOI.

Lpyru cumBonu

> CTbnKa Ha aercTane

> MpenpaTka KbM ApYro MACTO B IOKYMEHTa
. N3bposBaHe/3anunc B CUCHK

- U3bpossane/3anuc B cnuchk (2. HuBo)

Tabn. 1

1.2 006wM ykasanua 3a 6esonacHoct

06wo

ToBa pbKOBOACTBO 32 MOHTAX M TEXHUUECKO 0DC/yKBaHe e

NpeaHa3HaUeHo 3a CNeLMan1CTy.

HecnasBaHeTo Ha ykasaHusTa 3a be3onacHoOCT Moxe f1a A0BEAE 10

TEXKM HapaHABaHWA Ha Xopa.

» [lpoueTeTe yKasaH1ATa 3a 6e30MacHOCT ¥ Cna3BaiTe CbabpKalLuTe
C€ B TAX UHCTPYKLIWK.

> 3ajace rapaHtupa beaynpeuHa dyHKLKA, cnia3BaiTe yKasaHWATA OT
PbKOBO[CTBOTO 3@ MOHTaX M TEXHUUECKO 0b6CNyKBaHe.

» MoHTMpaWTe U NyCcHETEe B eKCnioaTaLus OTONNUTENHOTO
CbOPbXXEHUE W NPUHANEXHOCTUTE CbINMACHO ChbOTBETHUTE
PbKOBO/CTRA.

» He ©3non3BanTe 0TBOPEHN Pa3LLMPUTENHM CbIOBE.

2 [laHHK 32 npoAykKTa

2.1  Ynotpeba no npegHasHaueHue

BoltnepbT 3a Tonna BoAa € NpefHasHaueH 3a 3arpABaHe U CbxpaHeHue
Ha nuTenHa Boaa. TpabBsa Aa ce cna3sar BanWaHUTE cneluduuHK 3a
CTpaHaTa npeanucaHna, HOPMU U AMPEKTUBY 3a NUTEHHA BOaA.

M3non3Baite boinepa 3a Tonna BoAa camo B 3aTBOPEHU CUCTEMMU.

Bcako apyro npunoxxeHue He € U3Mon3BaHe Mo NpeaHasHaueHKe.
Bcuuku noBpeay, Bb3HWKHANM BCeACTBHE Ha ynoTpeba He no
npenHasHaueHue, ce U3KNIUBaT OT rapaHLMATa.

U3KuckBaHuA KbM NuTedHaTa  MepHa eanHuLa
BOAA
TBbPOOCT Ha BOAATA, MUH. ppm 36
rpeiH/ranod CALL 2,1
°dH 2
Cro#nHocT Ha pH, MuH. — Makc. 6,5-9,5
[pOBOANMOCT, MMH. — Makc.  pPS/cm 130 - 1500

Tabn. 2 M3uckBaHuA KbM nuTelHaTa BoOa

2.2  GupmeHaTabenka

®upmeHata Tabenka ce HamMMpa B ropHaTa yacT Ha 3afiHaTa CTpaHa Ha
boinepa 3a Tonna BoAa v Cbabpxa CNeAHUTE AaHHHM:

Mos. Onucanune

1 0603HaueH1e Ha TMNa

2 CepueH Homep

3 JledcTBuTENEH 0bEM

4 Pa3xop Ha TONNMHa B PEXMM Ha FOTOBHOCT

5 HarpsaBaH upes enekTpuuecku Harpesaten obem

6 [oauHa Ha NPOM3BOACTBO

7 3alluTa oT KOopo3uAa

8 MakcumanHa Temneparypa Ha Tonnata Bofia B boinepa

9 MakcumanHa Temneparypa Ha nofiaBaHe oT HarpeBartens

10 Makc1manHa Temneparypa Ha nofaBaHe CoNapeH KOHTYp

11 EnekTpuuecka MoLHOCT

12 TonnuHHA MOLLHOCT Ha CEpreHTUHaTa

13 [1ebut Ha Tonna Bofa npe3 ceprneHTMHaTa

14 Mone3eH obem Tonna Bofia ¢ Temneparypa 40 °C ot
€NeKTPUUECKO 3arpsiBaHe

15 Makc. paboTHO HansiraHe OTKbM NUTERHATa BoAa

16 Makc1manHo AonycTMMO HanAraHe

17 MakcrmanHo paboTHO HanAraHe Ha OTONAMTENHWA KOHTYP

18 MakcumanHo paboTHO HanAraHe Ha CoNapHUS KOHTYP

19 Makc. paboTHO HansraHe 0TKbM NUTEAHATA Boaa

20 MakcMManHo KOHTPOMHO HanfAraHe OTKbM NUTEMHATa BOAA

21 MakcumanHa Temneparypa Ha Tonaata Boga npu

€NeKTPUYECKO HarpsBaHe

Tabn. 3 ®upmena rabenka

> B HMKaKbB cnyuaii He 3aTBapANTe NpeANa3HUA Knanax!
2.3 06xBaT Ha JoCTaBKaTa
+ boiinep 3a Tonna Boaa (MOHTUPaH ¢ bonToBe BbpXY Nanert)
+ PbKOBOACTBO 33 MOHTaX W TEXHUUECKO 0bCNyXBaHe
° O6XBaT'bT Ha O0CTaBKaTa He BK/OYBa KPaH 3a U3TOUBAHE
-I W TOM TpADBa [1a Ce Nopbya OTAENHO.
WSTB 1200 6720808562 (2014/05)



4| [laHuu 3a npoayKTa

24 TeXHHUUeCKH BaHHU

+ Pa3mMepy 1 TexHUUECKU AaHHK (= dur. 1, cTpanurua 30)
+ [varpama Ha 3ary6ata Ha HanaraHe (= dur. 2, ctpannua 30)

Epuunya WSTB 1200

Bownep
Mone3eH obem (061w) | 120

MonesHo KonMuecTBo Tonna Boga ) npu
Temneparypa Ha TonnaTa Boga Ha uaxoga2):

45°C I 163
40°C I 190
Pasxop Ha TonivHa B pexumM Ha rotoBHocT ~ kWh/24h 1,6
cbrnacko DIN 4753 uact 83)

MakcumaneH nebut Ha Bxoaa 3a CTyAeHa [/min 12
BoAa

MakcumanHa Temneparypa Hatonnata Boga °C 95
MakcumanHo paboTtHO HansraHe Ha bar 10
nuTelHaTa Bofa

MakcuMManHo pasyeTHO HansraHe bar 7,8
(cTyneHa Bopa)

MaKcHManHo M3NUTBATENHO HanAraHe - bar 10
TOMNa BoAa

TonnoobMeHHHK

Mokasaren Ha nponssopuTenHocT Ny NL 1,2
cbrnacto DIN 4708%)

MoLHOCT B HEMPEKbCHAT PEXUM kw 20
(npu Temneparypa Ha BXozsLLaTa Boaa [/min 8,2
80 °C, u3xoaHa TemMneparypa Ha Tonnara

BogAa 45 °C 1 Temneparypa Ha CTyaeHara

Boga 10°C)

BpeMme 3a HarpsABaHe NpyU HOMUHaMHa min 27
MOLLHOCT

MakcrmanHa MOLLHOCT Ha HarpsiBaHe & KW 20
MakcumanHa Temnepatypa Ha tonnata Boga °C 110
MakcumanHo paboTHO HanAraHe Ha bar 16
ropeilara Boga

Tabn. 4 Texuuuecku daHHH
1) be3 nonbAHUTENHO MbIHEHE; 3aja€Ha TeMnepaTtypa Ha bornepa 60 °C

2) CmeceHa Boja B TOuKata Ha npucbeauHsaBaHe (npu 10 °C Temnepatypa Ha
CTyAeHaTa Boaa)

3

=

3aryburte npu pasnpeneneH1e n3sbH bolnepa 3a Tonna Bofa He ca
OTUETEHH.

~
=

Koeduument Ha epektsHocT N| =1 cbrnacHo DIN 4708 3a 3,5 nuua, HopmanHa
BaHa M KyXHeHcKa MuBKa. Temnepartypu: bornep 60 °C, u3xon 45 °C v cTyaeHa
Bopa 10°C.

W3mepBaHe nNpu MakcMMarHa MOLLHOCT Ha HarpsiBaHe. [p1 HamansBaHe
MOLLHOCTTa Ha HarpsABaHe N e Obfie no-ManbK.

ol
=

[py 0TONNUTENHO CbOPBXEHHUE C NO-BUCOKA HarpeBaTenHa MOLLHOCT
OrpaHuyete 10 nocoyeHaTa MOLLHOCT.

2.5  OnucaHue Ha NpoAyKTa

1 TBbpaa U3onalua oT NoNMypeTaHoBa NAHa ¢ 06BMBKa OT
(honuo BbpXY Meka Nofinoxka ot naHa 30 mm

2 HeunsonupaH BrpafeH MarHesueB aHof

3 TonnoobMeHHHK 3a JoHarpABaHe upes Harpesaren,
emann1paHa rnagka rpbba

4 lMoTonAema runsa 3a gatumka 3a Temnepartypa Ha
OTOMN/IMTENHOTO CbOPbXEHUE

5 Bopocbabpxaten, emannupaHa CToMaHa

6 KoHTponeH 0TBOp 3a TEXHMUECKO 0BCNyKBaHE U
MOYMCTBAHe Ha ropHaTa CTpaHa/LiMpPKynaLMoHHO
CbefIMHeH!e

7 PVC Kanak Ha obnuLoBKaTa

8 Bxop Ha boinepa

9 M3xop 3a Tonna Boga

10 Bxop 3a cTyaeHa Boga

11 M3xopn Ha bornepa

12 Mydha 3a kpaHa 3a U3TouBaHe ([OMbAHKTENHA

npuHaanexHoct) R 1/2"

Tabn. 5 Onucanue Ha npodykTa (= ¢ur. 3, cTpanmya 31)

6720808562 (2014/05)
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Mpepnucanusa |5

3 Mpepnucanuns

CnasBauTe cnegHuTe CTaHAAPTHU U AUPEKTUBMU:

*  MECTHM NpeanucaHua
+ EnEG (B lepmaHusa)

+ EnEV (B l'epmaHus).

MoHTax 1 0bopyfBaHe Ha MHCTanawmMu 3a OTOMNEHUE W NOArOTOBKA Ha
TOMNa BoAa:

» CraHgaptv DIN- v EN

- DIN4753-1 - HarpeBatenu 3a BoAa ...; M3UCKBaHHA,
MapKMpOBKa, 0bopyaBaHe U U3N1TBaHe

- DIN4753-3 - HarpeBarenu 3a Bofa ...; 3allUTa OT KOpPo3usa
OTKbM CTpaHaTa Ha BoAaTta upe3 eMainupaHe; U3UCKBaHHUA 1
U3nuTBaHe (CTaHAApPT 3a NPOAyKTa)

- DIN 4753-6 - BogoHarpeBaTtenHu MHCTanaLuM ...; kKaTogHa
3alL1Ta OT KOPO3KA 32 EMaNNMPaHK CTOMaHEHH Cb0Be;
W3KUCKBAHMA W U3NMUTaHKE (CTaHAAPT 3a NPOIyKTa)

- DIN4753-8 - HarpeBarenu 3a Boga ... - Yact 8: TonnuHHa
u3onauua Ha Harpesatenu 3a Boaa 1o 1000 | - MUauckBaHus u
u3nuTBaHe (CTaHaapT 3a NPOAYKTa)

- DINEN 12897 - 3axpaHBaHe ¢ Bofa - [lpeanucaHue 3a...
AkymynatopeH boinep (cTaHaapT 3a npoayKTa)

- DIN 1988 - : TexH1uecku NpaBKUna 3a MHCTaNaLmMu1 3a NuTenHa
BOAa

- DINEN 1717 - 3awuTa Ha nuTeHaTa BOAA OT 3aMbPCABAHMA ...

- DINEN 806 - TexHnueck1 NpaB1na 3aMHCTanaLum 3a nuTenHa
BOAa

- DIN4708 - LleHTpanH1 BogoHarpeBaTenHu CbopbXeHHs

- DVGW

- Paboren nuct W 551 - CbopbeHus 3a HarpaBaHe U
BOJOMPOBOAHM CbOPLXEHHUA Ha NUTENMHA BOAA; TEXHAUECKH
MEPKHM 32 HAMANIABAHETO HA PacTeXa Ha NIErMOHeNM B HOBU
CbOPBLXKEHHS;. ..

- PaboteH nuct W 553 - OnpepensiHe Ha napameTpuTe Ha
LIMPKYNALMUOHHN CUCTEMM ... .

5

>

MoHTax

[TpoBepeTe Lenoctra v HeBPeAMMOCTTa Ha 6017|nepa 3aTonnaBofa.

° B 3aBMCMMOCT OT €CTECTBOTO Ha ONAKOBKATa € Bb3MOXHO
'I 1a ce Npeau3BKKa HarbBaHe Ha KoXyxa Ha boinepa.
['bHKMTE Ce OMbBaT CaMu B paMKKTe Ha 72 yaca cneq

pa3onakoBaHe.

5.1 MoHTax

5.1.1 WU3KnCKBaHMA KbM MACTOTO 32 MOHTaX

YKA3AHME: lNoBpeau BcneacTue Ha HeoCTaTbuHa

TOBApPOHOCHMOCT Ha MOHTa)XHaTa MOBbPXHOCT UMK Ha

HenoaxoaaLy hyHaaMeHT!

» YBeperTe Ce, Ue MOHTAXXHATa NOBbPXHOCT € PaBHA U €
C AoCTaTbyHa TOBAPOHOCMMOCT.

4 Tpancnopt

Mpy TPaHCNOPT MOXETE Aa AEMOHTHUPATE KOXYXa

(= dour. 5, cTpannua 32).

MpW HEOOCTHT Ha MACTO, BO,OCHAbPXKATENAT MOXE f1a Ce
TpaHCNopTHPa CbC 3aTerHara ¢ BUHTOBe bcka (0e3
naneta) (= dwr. 4, ctpaHuua 31).

AKO “Ma 0MacHOCT 0T Cbb1paHe Ha Bofia Ha Noja Ha MACTOTO Ha
MOHTaX, MOHTUPaMTe bornepa 3a Tonna BoAa Bbpxy NOCTaBKa.
MoHTUpaliTe boinepa 3a Tonna BoAa B CyXu 3aKPUTH NOMELLIEHHS, B
KOWMTO HAMA ONAcHOCT OT 3aMpb3BaHe.

CvbniopaBaite MMHAManHara BucounHa (- Tabn. 9, ctpanuua 30)
Ha MACTOTO 33 MOHTaX. He ce M3MCKBAT MMHUMaHN OTCTOAHMUA OT
CcTeHara.

5.1.2 MonTHpaHe Ha boiinepa 3a Tonna Boaa

>

v

MocTtaBeTe bornepa 3a Tonna Bofa BbPXy MeKa Noa0xKa,
HanpuMmep BbpXxy oaeano (= dur. 6, cTpaHnua 32).
PasBuiite abckata (= ¢ur. 6, cTpaHuua 32).

3aBMuiiTe OTHOBO [J0MHWTE BUHTOBE (= hur. 7, CTpaHHua 32).
MoHT1paliTe bolnepa 3a Tonna BoAa U HUBENUpaniTe

(= dour. 7, ctpanunua 32).

locTaBeTe eBEHTYANHO AEMOHTMPaHUA KOXYX 3aTBOPETE Lnna
(= dour. 8, cTpanuua 33).

[NocTaBete TedinoHOBA N1EHTA UMK TEDNIOHOBO BNAKHO

(= dpur. 9, cTpanmua 33).

5.2 XuppaBnuuHa Bpb3Ka

» [lpenu TpaHcnopTMpaHe obesonaceTe bolnepa3aTonnaBsoaacpelly
nagaHe.

» TpaHcnopT1paHe Ha boinepa 3a tonna Boaa (= dwr. 4,
cTpaHuua 31).

NMPEQYNPEXOEHUE: OnacHocT oT noxap npv pabotu

Mo 3anosBaHe 1 3aBapABaHe!

» [lpu paboTut no 3anosBaHe ¥ 3aBapABaHe B3eMeTe
NOAXOAALLIM NPEANa3HU MEPKH, TbH KaTo TONIMHHATA
M30naLuAa e 3ananuma, (HanpuMep NoKpUiTe
TOMMMHHATA U30MaLuA).

» Cnen pabotata npoBepeTe HEBPEAUMOCTTA Ha
KoXyxa Ha boinepa.

NPEAYNPEXAEHUE: OnacHocT 3a 30paBeTo oT
3ambpceHa Bopa!

HeuncTo U3mbiHeHUTe MOHTaXHU paboTh BoaAT 10
3aMbpcABaHe Ha NUTerHaTa Bofa.

» boiinepbT 3a Tonna Boaa TpAOBa Aa CE MOHTMPA U
obopyaBa beaynpeuHo B XMrMeHHO OTHOLLEHWE
CbITIACHO CMeLndUUHNUTE 3a CTpaHaTa HOPMK 1
npeanucaxma.

Ao KOXyXbT € BN cBaneH 3a TpaHcnopTa, Toi TpAbBada
ce noctasu 0bpaTHO Npeau oCbLLeCcTBABAHE HA
XMIpaBNHUYHaTa Bpb3ka (= dur. 8, cTpanuiia 33).

mud o
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6 | MyckaHe B excnnoatauus

5.2.1 XugpaBnuuHo cBbp3BaHe Ha boinepa 3a Tonna Boga

Hansarane B Hansarane 3a Pepyuupawy knanaH
MprUMep Ha MHCTaNaLMA C BCUUKM NPENOPbUYUTENHM KNanaH1 1 KpaHoBe Mpexara 3ajeiicTBaHe g EC T
(= dur. 10, cTpanmua 33). (cTaTnuHo HanpeanasHuaA

Hanfraie) KnanaH

" < 4,8 bar > 6 bar He e Heobxoanum

1 bovnep

5 bar 6 bar makc. 4,8 bar
2 KnanaH 3a BeHTMnauus v obeasbaayllaBaHe

5 bar > 8 bar He e Heobxoaum
3 CnupateneH knanaH ¢ knanaH 3a U3TouBaHe

6 bar > 8bar makc. 5,0 bar  He e HeobxoanUm
4 [TpegnaseH KnanaH

7,8 bar 10 bar Makc. 5,0 bar  He e HeobxoanMm
5 Bb3BparHa knana
6 CrWpaTeneH KnanaH Tabn. 7 M360p Ha no0xo0Auy pedyyupall knanat
7 LiupkynaunoHa nomna 5.3  MoHTaX Ha laTuMKa 3a Temnepatypara Ha Tonnara
8 Penyuupaty knanaH (npw Hyxga) Boja
9 WanwTatener knanax 3a 3MepBaHe 1 KOHTPON Ha TeMnepaTyparta Ha Tonnara Boga
10 Bb3BpareH knanaH MOHTHpaMTe TeMNepaTypHUA AATUWK 3a ToNnata Boaa Ha boinepa Ha
11 Cebp3Ball LiyLiep 3a MaHOMETbP TOuKarta Ha uamepBaHe [4] (= dur. 3, cTpanuua 31).
AB M3xop 3a Tonna Boaga » MoHTax Ha AaTuMka 3a Temneparypa Ha Tonnara soaa (= dwr. 11,
EK Bxof 3a CTyjieHa Boga cTpaHuLia 33). TpAabBa HenpeMeHHO Aia Ce OCUIypU KOHTaKT Ha
EZ BXO/l Ha UMpKynaLwATa NOBbPXHOCTTA Ha JaTuMKa C NOBbPXHOCTTA Ha NoTonAemara runaa no

Tabn. 6 [lpumepHa uHctanayua (= ¢ur. 10,cTpaHuia 33)

» MoHTHpaiTe KpaHa 3a U3TOUBaHe (AOMb/HUTENHA MPUHAANEKHOCT).
» M3nonaBsaiTe MaTepuany 3a MOHTaX, U3bpXKall¥ Ha HarpsABaHe 10
110°C (230 °F).

He “3nonaBaiTe 0TBOPEHH Pa3LLIMPUTENHM CbAOBeE.

Mpu MHCTanaumMu 3a HarpsiBaHe Ha NUTelHa Bofla C NNacTMacoBM

TpbboNpPOBOAM HENPEMEHHO M3MO0N3BaiTe MeTaNHU BUHTOBH

CbeaUHEHHs.

» Onpepnenete pa3mepa Ha TpbHONPOBO/a 33 U3TOUBAHE CbIMACHO
LlyLLepHOTO pe3b0B0 CbeiUHEHHE.

» [py M3non3saHe Ha Bb3BPATEH KNanaH B 3aXpaHBaLLua
TpbbonpoBoA KbM BXO[1a 3a CTy/IEHa BOJia: MOHTMPANTE NpeanaseH
KnanaH Mexay Bb3BpaTHWA KnanaH v Bxofa 3a CTy[ieHa Bofia.

» KoraTto CTaTMUHOTO HanAraHe Ha MHCTanauusaTa e Hag 5 bar,
MOHTUpPaMTe PefyLUMpBEHTHI.

vy

5.2.2 MoHTupaiiTe NpeAna3eH KnanaH (4OMbIHUTENHO)

» OTKbM BXOfIHaTa CTpPaHa MOHTMpPaKTe CTaHAAPTM3NPaH 1, 010bpeH 3a
nuTelHa Bofa npeanasex knanaH (= DN 20) B Tpbbara 3a cTyaeHa
Bogda (= dwr. 10, cTpanuua 33).

CbbntoaaBaiTe pbKOBOACTBOTO 32 MOHTAX Ha NPe/nasH1s KnanaH.

WanyckatenHata Tpbba oT npeanasH1a knanaH aa bbie 0TBOpeHa, Ha

BHUAMMO MACTO B 3alLMTEHA OT 3aMpb3BaHe 0b61acT Haa MACTOTO 3a

OTBOAHABAHE.

- CeueHWeTo Ha U3nyckatenHata Tpbba TpsbBa Aa cbOTBETCTBA
HaW-ManKo Ha CEUEHMETO Ha M3X0[a Ha NPeANasHUA KnanaH.

- M3nyckatenHara Tpbba TpsbBa aa Moxe Aa nponycka obemeH
MOTOK, PaBeH Halt-Manko Ha TO3M, KOWTO MOXe f1a NPeMUHaBa
npes Bxofa 3a CTyaeHa Bofa (- T1abn. 4, ctpanuua 4).

» 3akpeneTe KbM NpeanasHua knanaH Tabenka cbC CNeaHUs Hafnuc:
"UanyckatenHa Tpbba - He 3aTBapsATe. [0 BpeMe Ha HarpABaHETo
nopaau TEXHONOTMYHU NPUYMHU MOXKe Aia U3ne3e Bofa."

vy

Korato cTaTMUHOTO HansAraHe Ha MHCTanauuMaTa npesuwwasa 80 % ot

HanAraHeTo, Npu KOETO Ce 3aAeiCTBa NPELNA3HUAT KNanaH:

» MoHTHpaiTe npea Hero peayuupBeHTvn (= durypa 10,
cTpanuua 33).

Lanarta v JbmKuHa.

6

MyckaHe B ekcnnoarauus

YKA3AHMUE: NMoBpena Ha boinepa oT cBpbXHansaraxe!

[Mpu cBpbXHanAraHe Morart ia ce Nonyyar NyKHaTUHW oT

HanpexeHue B eManna.

» He 3aTBapaiTe u3nyckarenHus TpbbonpoBog Ha
npeanasHuA KnanaH.

>

I'IyCKa|7|Te B eKcnnoaralna BCUUKU KOHCTPYKTUBHU Bb3/TN U
NPUHAANEXHOCTU CbIMACHO YKa3aHWATA Ha MPOU3BOAUTENA B
TeXHUUYECKUTe JOKYMEHTH.

6.1 MyckaHe B ekcnnoartauua Ha boiinepa 3a Tonna Boga

° N3BbpLLBaiiTE NPOBEpPKaTa 38 XePMETMUHOCT Ha
-I bolinepa 3a Tonna Boaa camo C NUTeiHa Bofa.

N3nuTaTenHoTo HanAraHe OTKbM CTpaHarta Ha Tonnara Bofa pabBa fa
bbae makcumanto 10 bar (145 psi).

>

4

[Tpeau nyckaHeTo B eKCnoaTaLmusa NPOMUIATE OCHOBHO
TpbbonpoBoauTe v bolnepa 3a Tonna Boaa (= dur. 13,

cTpaHuua 34).

HanpaBeTe npoBepKa 3a xepMeTUUHOCT (> dur. 12, cTpannua 34).

6.2 WHcTpyKTHpaHe Ha noTpebutens

NPEQYNPEXAEHUE: OnacHoCT 0T U3rapaHe npw
“3BoauTe 3a Tonna sopal

Mo Bpeme Ha TepMMuHaTa fie3anHeKLMA 1 P 33aaaeHa
TeMneparypa Ha Tonnara Boga no-sucoka ot 60 °C, e
Hanuue oNacHOCT OT U3rapsiHe NpY U3BOAMTE 3a ToNNa
BOfA.

» UWHcTpyKTMpalTe notpebutens, f[a 0TBapa caMmo
KpaHoBe CbC CMeCceHa BOAa.

>

>

0bacHeTe HauMHa Ha paboTa M 0bCNyKBaHETO Ha MHCTaNaLMATA U Ha
boitnepa 3a Tonna Bofa, KaTo HabnerHeTe cneLManto Ha CBbp3aHuTe
¢ be3onacHOCTTa TOUKK.

0bacHeTe NpUHLMNA Ha AEHCTBME M NPOBEPKaTa Ha NpeanasHus
KnanaH.

6720808562 (2014/05)
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» [pepnaiTe Ha NOTPebUTEN BCUUKKU NPUNOXKEHH [IOKYMEHTH.

» [penopbka kbM noTpebutena: Ckniouete 40roBop 3a 0bcnyxBaHe
M MHCMEKLMA C YTb/THOMOLLEH CMELMann3npaH Cepaus.
0bcnyxBanTe bornepa 3a Tonna Boga CbiNacHO NpeancaHnuTe
WHTEpBanu (= Tabn. 8) 1 ro MHCNEKTUPANTE eXEerogHo.

» MHCTpyKTMpaliTe onepartopa 3a CNeHUTe TOUKK:

- [lpu HarpsaBaHeTo MOXe [la M3ne3e BOfa OT NPeAnas3H1s KnanaH.

- M3nyckatenHuat pbbonpoBoa Ha NpeanasHus KnanaH TpsAbsa aa
ce AbpPXK HENPEKbCHATO OTBOPEH.

- TpnbBaaa ce cna3par MHTEPBANMTE 3a TEXHAUECKO 0bCNyXBaHe
(= Tabn. 8)

- [penopbka NpH oNacHOCT OT 3aMpb3BaHe U KPaTKOTPanHO
OTCbCTBHE Ha oneparopa: nycHeTte fia pabotu boinepasaTonna
BO/A M 3a[janTe Han-HWUCKaTa TeMnepaTtypa Ha Bofara.

U3BexaaHe oT eKkcnnoatauusa

» M3knioueTe KOHTPONepa 3a TeMneparypa Ha TepMOYNpaBeHHETO.

NPEAYNPEXOEHUE: NarapsHe c ropelua Boaa!
» OcrTaBeTe boinepa 3a Tonna Bofa Aa ce 0Xnaau
[I0CTaTbuHO.

> W3npa3BaHe Ha boinepa 3a Tonna Boaa (- rnasa 9.2.2,
CTpaHMua 7).

» 3BefeTe OT eKCnnoaTtaLusa BCUUKK KOHCTPYKTMBHHM Bb3/H U

NPUHAANEXHOCTH HA MHCTaNaLMATA CbIMACHO YKasaHMATA Ha

NPOKU3BOANTENA B TEXHUUECKUTE JOKYMEHTH.

3arBopeTe cnupaTenH1Te Knanaxu.

N3nycHeTe HanAraHeTo B TONNO00BMEHHHUKa.

N3npasHeTe 1 npogyxa¥iTe ToNN00OMEHHMKA.

3a Jia He ce NoMyun Kopo3us, U3cyLueTe A0bpe BLTPELIHOCTTA U

OCTaBeTe OTBOPEH KanaKa Ha KOHTPONHWA oTBop (= dur. 3 [6],

cTpaHuua 31).

vvyywyy

8 3awmra Ha oKonHaTa cpega/yTunusauus

Ona3BaHeTo Ha OKOMHATa CPe/a € OCHOBEH NMPUHLIMM Ha rpyna Bosch.
KauectBoTo Ha u3nenuarta, MKOHOMUYHOCTTA U ONA3BaAHETO HA OKO/HATa
Cpefa 3a Hac ca PaBHOMOCTABEHM LIENK. 3aKOHHTE 1 pasnopenbuTe 3a
ona3BaHe Ha OKOMHaTa Cpeja Ce Cra3Bar CTPUKTHO.

3a 0nasBaHeTo Ha OKONHaTa Cpefa H1e U3non3same Haw-fobpara
Bb3MOXHa TeXHUKA ¥ MaTePHanH, KaTo oTYMTame apryMeHTUTE OT IMeHa
TOUKa Ha UKOHOMUYECKaTa EEKTUBHOCT.

OnakoBKa

[To oTHOLLEHKE Ha OMaKoBKaTta HWe yuacTBame B CI'IeLl,VId)VIHHVITe
CUCTEMMU 3a YyTUNU3aL KA, rapaHTUpaLlM ONTUMaNHO peLnuKknupaHe.
Bcuuku M3non3eaHn 0NakoBbUYHW MaTepUani ca eKONOTMUHO YMCTH 1
Morart ia Ce U3non3sat MHOroKpartHo.

bpakyBaH ypea

BpakyBaHuTe ypeau CbabpKaT LIEHHW MaTep1anu, KouTo Tpabea aa
Obaart NoNoXeHN Ha NOBTOPHA YTUNK3aLMA.

KOHCTPYKTUBHWTE Bb3NH Ce OTAENAT NECHO, A NNACTMACOBHTE A€TalNH
ca 0603HaueHH. 110 T031 HAUMH Pa3NUUHKTE KOHCTPYKTUBHM Bb3/K
Morar fja ce COPTMPAT 1 [ia Ce Npefajar 3a peLuKIMpaHe uu
YHULLOXaBaHe KaTo OTNnagbLy.

9 TexHHuecko obcnyxBaHe

» OcraBsaiite boinepa 3a Tonna Bofa fia Ce 0XNau A0CTaTbuHO Npeau
BCAKO TEXHUUECKO 0bCnyKBaHe.

» 3BbpluBaiTE NOYMCTBAHE U TEXHMUECKO 0BCNyXBaHE Ha
MOCOYEHUTE UHTEPBANH.

» OTcTpaHABanTe Hen3npaBHOCTUTE He3abaBHoO.

» 13non3BarTe caMo OpPUrMHanHW Pe3epBHU yacTu!

9.1 UHTepBanu Ha nopApbKKa

TexHuueckoTo obcnyBaHe TpsAbBa fa ce U3BbPLLBA B 3aBUCMMOCT OT
nebuTta, paboTHata Temneparypa v TBbpOCTTa Ha Boaata (= 1abn. 8).

M3non3BaHeTo Ha xnopupaHa nUTerHa Bofa UK yCTpOVICTBa 3d
OMeKOTABaHe CbKpalllaBa UHTEPBANUTE Ha TEXHUYECKO 06CHY)KBaHe.

TebpaocTt Ha Boaarta B °dH 3..8,4 8,5..14 >14
KoHueHTpauua Ha Kanuues

kap6onat B mol/ m* 06..1,5 1,6..2,5
Temneparypu Meceuu

Mpu HopmaneH febuT (< ot 06ema Ha boiinepa/24 u)
<60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Mpu nosuweH aebut (> ot ob6ema Ha 6oinepa/24 u)
<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Tabn. 8 WHTepBanu Ha TexHMyecko obCnyxBaHe B Meceln

3a KauecTBEHMTE NOKa3aTe/y Ha BofaTa MOXeTe [1a Ce OCBEOMMTE B
MECTHOTO BOfIOCHAbAMUTENHO NpeanpUATHe.

B 3aBMCUMOCT OT CbCTaBa Ha BofaTa ca yMeCTHU OTKNOHEHHA OT
yMNOMeHaTHTe NPOrHO3HKU CTOWHOCTH.

9.2  Pabotu no TexHHuecko obcnyxsaHe

9.2.1 T[poBepka Ha npegna3eH KnanaH
» [poBepsABaTe NpeanasHUA KnanaH exerofHo.

9.2.2 MU3touBaHe Ha boiinepa 3a Tonna Boaa

° Mpu 3npasBaHe Ha akyMynaTopHu1s boinep

'I NOCPELCTBOM KpaHa 3a M3TOUBaHe € Bb3MOXHO TOM [ia
He Ce M3NpasHu1 HambHO. [TbHO M3Npa3BaHe MOXe Aia

Ce NOCTUTHE NOCPELCTBOM U3CMYKBAHE C UMCT MapKyu.

» OrtaeneTte boitnepa 3a Tonna Boaa 0TKbM CTpaHarta Ha
BOAONPOBOAHATa MpeXa. 3a LienTa 3aTBOPeTe CriMparenHuTe
KnanaH.

» OTBOpETE NO-BUCOKO PA3NOMOXeH KPaH 3a U3TOUBAHE C LieN
BEHTMNaLuA.

» OTBOpETE KpaHa 3a U3TOUBaHe ([0MbHUTENHA NPHUHAMIEXHOCT)
(= dur. 3[12], ctpanuua 31).

» M3npa3BaHe Ha OCTaTbKa MOXE J1a Ce NOCTUTHE NOCPENCTBOM
M3CMYKBaHe C UMCT MapKyu.

» Cnep TeXHAUECKOTO 0DCNYXKBaHe 3aTBOPETE OTHOBO KpaHa 3a
U3TOYBaHe.

» [lpoBepKa Ha XepPMeTUUHOCTTa CNefl NOBTOPHO HaMbNBaHe
(= dour. 12, ctpanmua 34).

WSTB 1200

6720808562 (2014/05)



8 | TexHHuecko obcnyxBaHe

9.2.3 OrcTpaHABaHe Ha BapoBMKa/NouKCTBaHe Ha boiinepa 3a
Tonna Bopa

3a 1a yBenuumuTe edyeKTMBHOCTTA Ha MOUMCTBAHETO,
npeayn HanPbCKBAHETO 3arpenTe ceprneHTMHara.
OtnaraHuaTa (Hanp. KOTNEH KaMbk) ce pasrpaxaar no-
NeCHO upes edheKTa Ha TEPMOLLIOK.

» W3npasHeTe boiinepa 3a Tonna BoAa.
» [IpoBepeTe BLTPELIHOTO NPOCTPAHCTBO Ha boinepa3aTonnaBofa 3a
3aMbpCABaHMA (KOTNEH KaMbK).

» Mpu cnabo BapoBuTa Boaa:

[TpoBepsBaiTe peaoBHO pe3epBoapa 1 ro NoUUcTBanTe oT
3aMbpCABAHHA.

-unu-

» Mpu cbabpiKaLa BapoBUK BOAA, CbOTB. CHHO 3aMbpCABaHe:
B 3aBUCMMOCT OT HAZIMUHOTO OT/IaraHe Ha BapOBHK PEIOBHO
NouKCTBaiTE OT BApoBHK bolinepa 3a Tonna Boaa ¢ XAMUUECKH
cpeacTea (Hanp. upes NoAxoAALLO CPEACTBO 3a Pa3TBapsAHe Ha
BapOBHK Ha basaTa Ha NMMOHEHa KUCENUHA).

» [lpbckaHe Ha boinepa3a Tonna Boaa (= dur. 15, cTpanuia 34).

» OTCTpaHeTe ocTaTbLMTE C TPAXoCcMyKauka 3a CyXo/MOKpO
MOYUCTBaHe C NNAacTMacoBa CMyKaTesnHa Tpbba.

» [loBTOPHO YNNbTHABAHE Ha Tanata Ha KOHTPONMHHUA OTBOP
(= chur. 16, cTpanuua 35).

» [10BTOPHO NMycKaHe B ekcnnoarauusa Ha boinepa 3a Tonna Boaa
(= rnasa 6, cTpaHu1ua 6).

9.2.4 [poBepKa Ha MarHe3WeBHA aHOL

° AKO MarHesueBuTe aHOAM He Ce NOAAbPKAT HAANIEXKHO,
l rapaHUnATa Ha ﬁoﬁnepa 3daTonna Bofa ce npekparABa.

MarHesueBuATaHoa e 6'bp30VI3HOCBaLLla CeyacT, KosiTo ce 3xabasa npu
eKcnnoarauunA Ha ﬁoﬁlnepa 3aTonna Bofa.

° He monyckanTe KOHTAKT Ha BbHLLIHATA MOBbPXHOCT Ha
-I MarHe3ueBus aHof C Mac/o UNK rpec.
» Cnepnete 3a uucToTara.

» 3aTBopeTe BXO/a 3a CTy[ieHa BOfa.

» M3nycHeTe Ha HanAraHeTo Ha bornepa 3a Tonna Boga.

» [leMOHTUpaNTe 1 NpoBepeTe MarHeaueBua aHof (= dur. 17 1 18,
cTpaHuua 35).

» Koraro iMameTbpbT cTaHe < 15 mm, cMeHeTe MarHesueBua aHop.

6720808562 (2014/05)
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1 Objasnjenje simbola

1.1  Objasnjenje simbola

Upute upozorenja

Upute za sigurnost u tekstu su oznacene signalnim
trokutom.

Dodatno signalne rijeci oznac¢avaju vrstu i tezinu
posljedica, ukoliko se ne budu slijedile mjere za
otklanjanje opasnosti.

Sljedece signalne rijeci su definirane i mogu biti upotrijebljene u ovom
dokumentu:
NAPOMENA znaci da se mogu pojaviti manje materijalne Stete.
OPREZ znaci da se mogu pojaviti manje do srednje ozljede.
UPOZORENJE znaci da se mogu pojaviti teSke do po Zivot opasne
ozljede.

OPASNOST znaci da Ce se pojaviti teSke do po Zivot opasne ozljede.

Vazne informacije

° Vazne se informacije, koje ne znace opasnost za ljude ili
-I stvari, oznaCavaju simbolom koji je prikazan u nastavku
teksta.

Daljnji simboli

> Korak radnje

> Upucivanje na neko drugo mjesto u dokumentu

Nabrajanje/Upis iz liste

- Nabrajanje/Upis iz liste (2. razina)

tab. 1

1.2  Opce upute za sigurnost

Opcenito
Ove upute instalacije i odrzavanja namijenjene su stru¢njaku.

Nepridrzavanje sigurnosnih uputa moze dovesti do teskih ozljeda.

» Procitajte sadrzane sigurnosne upute i drzite ih se.

» Pridrzavajte se uputstva za instalaciju i odrzavanje kako bi se
omogucilo nesmetano funkcioniranje.

» Montirajte i upogonite sukladne uredaje i proizvodace topline prema

priloZzenim uputama za montazu.

Nemojte koristiti otvorene posude za proSirenje.

Nikako ne zatvarajte sigurnosni ventil!

vy

2 Podaci o proizvodu

2.1  Pravilnauporaba

Spremnik tople vode predviden je za zagrijavanje i spremanje pitke
vode. PridrZavajte se vazecih propisa zemlje propisa za pitku vodu.

Spremnik tople vode koristiti samo u zatvorenim sustavima.

Neka druga primjena nije propisna. Zbog nepravilne uporabe, nastale
Stete ne podlijezu jamstvu.

Zahtjevi za pitku vodu Jedinica

Tvrdoca vode, min. ppm 36

grain/US gallon 2,1

°dH 2
pH-vrijednost, min. — max. 6,5-9,5
Vodljivost, min. — max. uS/cm 130 - 1500

tab. 2 Zahtjevi za pitku vodu

2.2  Tipska plocica

Tipska ploCica nalazi se na gornjoj straznjoj strani spremnika za toplu
vodu i sadr7i sljedece podatke:

0z. Opis

‘

1 Tipska oznaka

2 Serijski broj

3 Stvarni sadrzaj

4 UtroSak topline u rezimu pripravnosti

5 Zagrijavan volumen elektri¢nim grijacem

6 Godina proizvodnje

7 Zastita od korozije

8 Maksimalna temperatura tople vode u spremniku

9 Maksimalna temperatura polaznog voda ogrjevnog izvora

10 Maksimalna temperatura polaznog voda solara

11 Elektri¢ni ucinak prikljucka

12 Ulazna snaga ogrjevne vode

13 Koli¢ina protoka ogrjevne vode za ulaznu snagu ogrjevne
vode

14 Sa 40 °C tocivi obujam elektricnog zagrijavanja

15 Maks. pogonski tlak strane pitke vode

16 Nazivni tlak namjestanja

17 Maks. radni tlak strane ogrjevnog izvora

18 Maksimalni radni tlak na strani solara

19 Maks. pogonski tlak strane pitke vode CH

20 Maks. ispitni tlak strane pitke vode CH

21 Maks. temperatura tople vode kod E-grijanja

tab. 3  Tipska ploCica

2.3  Opsegisporuke

Spremnik tople vode (pri¢vrscen na paleti)
Upute za instalaciju i odrZzavanje

- Ispusna slavina nije u opsegu isporuke i mora se zasebno
'I naruciti.

6720808562 (2014/05)
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2.4  Tehnicki podaci

« Dimenzije i tehnicki podaci (= sl. 1, str. 30)
- Dijagram gubitka tlaka (= sl. 2, str. 30)

Jedinica WSTB 1200

Spremnik
Iskoristivi volumen (ukupno) | 120

Korisna kolicina tople vode® pri
ispusnoj temp. tople vode?):

45°C | 163
40°C | 190
UtroSak topline u pripravnosti prema kWh/24h 1,6
DIN 4753 Dio 8°)

Maksimalni protok ulaza hladne vode [/min 12
Maksimalna temperatura tople vode °C 95
Maksimalni radni tlak pitke vode bar i 10
Najvisi nazivni tlak (hladna voda) bar i 7.8
Maksimalni ispitni tlak tople vode bar i 10
Izmjenjivac topline

Oznaka uéinka N, premaDIN 4708%) NL 1,2
Trajna snaga (kod 80 °C temperatura kw 20

polaznog voda, 45 °C izlazna temperatura  |/min 8,2
tople vode i 10 °C temperatura hladne vode)

Vrijeme grijanja kod nazivnog ucinka min 27
Maks. snaga grijanja ) kW 20
Maksimalna temperatura ogrjevne vode °C 110
Maksimalni radni tlak ogrjevne vode bar i 16

tab. 4  Tehnic¢ki podaci

1) Bez nadopunjavanja, podesena temperatura spremnika 60 °C
) Mijesana voda na odvodnoj tocki (pri 10 °C temp. tople vode)

3) Gubiciizvan spremnika vode nisu uzeti u obzir.
)

Broj¢ani pokazatelj u¢inka N, =1 prema DIN 4708 za 3,5 osobe, obi¢na posuda i
kuhinjskisudoper. Temperature: Spremnik 60°C, izlaz 45 °Cihladnavoda 10°C.
Mjerenje s maks. snagom grijanja. Kod smanjenja snage grijanja smanjuje se N, .

5) Kod proizvodaca topline s viSom snagom grijanja ogranicite zadanu vrijednost.

2.5  Opis proizvoda

1 Zastita poliuretanske tvrde pjene s folijskom jaknom na
mkanoj spuzvi 30 mm

2 Neizolirano ugradena magnezijska anoda

3 Izmjenjivac topline za dodatno grijanje uredajem za grijanje,
emajlirana glatka cijev

4 Uronska ¢ahura za temperaturni osjetnik zagrijaca
temperature

5 Posuda spremnika, emajlirani Celik

6 Kontrolni otvor za odrZavanje i ¢i$éenje na gornjoj strani/
cirkulacijski prikljucak

7 PVC-Poklopac oplate

8 Polazni vod spremnika

9 Izlaz tople vode

10 Ulaz hladne vode

11 Povratni vod spremnika

12 Spojnica za ispusnu slavinu (pribor) R 1/2"

tab. 5  Opis proizvoda (= sl. 3, str. 31)

WSTB 1200
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3 Propisi

Pazite na sljedeée norme i smjernice:

« Lokalni propisi

+ EnEG (u Njemackoj)

+ EnEV (u Njemackoj).

Instaliranje i opremanje instalacija grijanja i pripreme tople vode:
+ DIN-iEN-norme

- DIN4753-1 - Zagrija¢ vode ...; Zahtjevi, oznaCavanje,
opremanje i ispitivanje

- DINA4753-3 - Zagrijacivode ...; zastita od korozije na strani vode
emajliranjem; zahtjevi i ispitivanje (norma proizvoda)

- DIN4753-6 - ZagrijaCi vode ...; katodna zastita od korozije za
emajlirane Celicne spremnike; zahtjevi i ispitivanje (norma
proizvoda)

- DIN4753-8 - zagrija¢ vode ... - dio 8: Toplinska izolacija
zagrijaca vode do 1000 I nazivnog sadrzaja - zahtjevi i ispitivanje
(norma proizvoda)

- DINEN 12897 - Opskrba vodom - Odrednica za ... Zagrija¢
spremne vode (norma proizvoda)

- DIN 1988 - Tehnicka pravila za instalacije pitke vode

- DINEN 1717 - Zastita pitke vode od necistoca...

- DINEN 806 - Tehnitka pravila za instalacije pitke vode

- DIN 4708 - Instalacije za centralno zagrijavanje pitke vode

- DVGW
- Radnilist W 551 - Instalacije za zagrijavanje pitke vode i
instalacije vodova; tehnicki zahvati za smanjenje rasta bakterijau
novim instalacijama; ...
- Radnilist W 553 - mjerenja cirkulacijskih sustava.... .

5 Montaza

» Provjerite spremnik tople vode na cjelovitost i neoSteéenost.

° Ovisno o pakiranju, moZe doci do stvaranja nabora na
-I pokrovu. Nabori se stvaraju unutar 72 sata nakon
raspakiravanja.

5.1  Postavljanje

5.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljanja

NAPOMENA: Ostecenje instalacije zbog nedovoljne
nosivosti podloge za postavljanje i zbog neprikladne
podloge!
» Osigurajte se da je podloga za postavljanje ravnaida

moze podnijeti potreban teret.

4 Transport

Prilikom transporta se moze skinuti pokrovni plast
(= sl. 5, str. 32).

U slu¢aju nedovoljnog prostora, spremnik se moze
trasportirati i sa preostalom, ¢vrsto zasarafljenom
daskom (bez palete) (= sl. 4, str. 31).

» Spremnik tople vode postaviti na postolje, ukoliko postoji opasnost
da se na mjestu postavljanja sakuplja voda.

» Osusite spremnik tople vode i postavite ga u suhu prostoriju
zasticenu od mraza.

» Paziti na najmanju visinu prostora (- tab. 9, str. 30) u prostoriji za
postavljanje. Najmanji razmaci od zida nisu zadani.

5.1.2 Postavljanje spremnika tople vode

» Polegnite spremnik tople vode na mekanu podlogu, npr. na deku
(= sl. 6, str.32).

Stegnite paletu (- sl. 6, str. 32).

Temeljne vijke ponovno zakrenite (= sl. 7, str. 32).

Spremnik tople vode postaviti i izravnati (= sl. 7, str. 32).

Oblozite pokrovo tamo gdje je potrebno i navucite zatvarac (= sl. 8,
str. 33).

» Namjestite teflonsku vrpcu ili teflonsku nit (= sl. 9, str. 33).

vvywvyy

5.2  Hidraulicki priklju¢ak

» Osigurajte spremnik tople vode prije transporta od prevrtanja.

» Transport spremnika tople vode (= sl. 4, str. 31).

UPOZORENJE: Opasnosti od pozara zbog lemljenja i
& zavarivanja!

» Kod radova lemljenja i zavarivanja pripazite na
zastitne mjere jer je toplinska izolacija zapaljiva,
(npr. pokrijte toplinsku izolaciju).

» Nakon zavrSetkaradovaispitajte je li plast spremnika
oStecen.

UPOZORENJE: Opasnost po zdravlje zbog oneciséene
vode!

Zbog neuredno izvedenih radova montaze moze se
onedistiti pitka voda.

» Spremnik tople vode besprijekorno instalirati i

opremiti sukladno svim higijenskim normama i
smjernicama, koje vrijede za doti¢nu zemlju.

Ako je pokrov uklonjen zbog prijevoza, mora se ponovno
staviti prije hidraulickog prikljucka (= sl. 8, str. 33).

6720808562 (2014/05)
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5.2.1 Hidraulicki prikljucak spremnika tople vode

Primjer instalacije sa svim preporucenim ventilima i pipcima (= sl. 10,
str. 33).

5.3  Montaza temperaturnog osjetnika tople vode

Zamjerenje i nadzor temperature tople vode na spremniku tople vode
montirajte temperaturni osjetnik tople vode na mjernom mjestu [4]
(=>sl. 3, str. 31).

» Montirajte temperaturni osjetnik tople vode (= sl. 11, str. 33).

L Posuda spremnika Pazite da povrsina osjetnika po ¢itavoj duzini ima kontakt s

2 Odzracni ventil povr$inom uronske ¢ahure.

3 Zaporni ventil s ventilom za praznjenje

4 Sigurnosni ventil

5 Nepovratna zaklopka 6 Pustanjeu pogon

6 Zaporni ventil -

7 Cirkulacijska pumpa NAPOMENA: Stete na instalaciji od pretlaka!

8 Redukcijski ventil za tlak (u slu¢aju potrebe) & Zbog prekoraéenja tlake}, u emajlu mogu nastati

9 Ispitni ventil pukotine zbog napetosti.

10 Element za sprecavanje povratnog strujanja » Ne zatvarajte ispusni vod na sigurnosnom ventilu.

ilB IFZ;kz“tuoCr?lleT/f:;\lak manometra > Sve. konst[ukcijske ikgpine i priborg upogonite prema uputama
proizvodaca u tehnickim dokumentima.

EK Ulaz hladne vode

EZ Ulaz cirkulacije 6.1  Stavljanje u pogon spremnika tople vode

tab. 6  Primjer uredaja (= sl. 10, str. 33)

» MontaZa slavine za praznjenje (pribor)

» Koristiti onaj instalacijski materijal, koji je otporan na vrucinu do
110°C (230°F).

Nemojte koristiti otvorene posude za prosirenje.

Kod instalacija zagrijavanja tople vode s plasti¢nim cijevima
obavezno koristiti metalne priklju¢ne vijcane spojeve.
Dimenzionirajte vod za praznjenje prema prikljucku.

Kod uporabe povratnog ventila u dovodenju do ulaza hladne vode:
ugradite sigurnosni ventil izmedu povratnog ventila i ulaza hladne
vode.

Kada tlak mirovanja instalacije iznosi vise od 5 bar, instalirajte
smanjivac pritiska.

vy

vy

v

5.2.2 Ugradnja sigurnosnog ventila (na mjestu montaze)

» Namjestu instaliranja ugradite jedan ispitan i za pitku vodu odobren

sigurnosni ventil (> DN 20) uvod za hladnu vodu (= sl. 10, str. 33).

PridrZavajte uputa za instalaciju sigurnosnog ventila.

Ispusni vodovi sigurnosnog ventila moraju preko mjesta za odvodnju

utjecati u podrucje osigurano od smrzavanja koje je vidljivo.

- Ispusnivod treba odgovarati izlaznom presjeku sigurnosnog
ventila.

- Ispusni vod najmanje mora ispustiti volumetrijski protok koji je
mogu¢ u ulazu hladne vode (= tab. 4, str. 11).

Na sigurnosni ventil treba staviti natpis sa sljede¢om obavijesti: "Ne

zatvarati ispusni vod. Tijekom grijanja moze zbog pogonskih razloga

izlaziti voda."

vy

v

Kada tlak mirovanja instalacije prelazi 80 % pocetnog tlaka sigurnosnog
ventila:
» Preduklopiti smanjivac pritiska (= sl. 10, str. 33).

- Ispitivanje nepropusnosti spremnika tople vode izvodite
-I isklju¢ivo s pitkom vodom.

Ispitni tlak smije na strani vode iznositi max 10 bar (145 psi) pretlaka.

» Cjevovode i spremnik tople vode temeljito isperite prije stavljanjau
pogon (= sl. 13, str. 34).

» Provedite ispitivanje nepropusnosti (= sl. 12, str. 34).

6.2  Uputiti korisnika

UPOZORENJE: Opasnost od opeklina na izljevnim
mjestima!l

Ako se mogu podesiti temperature vise od 60 °Ci za
vrijeme toplinske dezinfekcije, postoji opasnost od
opeklina na izljevnom mjestu.

» Uputite korisnika da koristi samo mije$anu toplu
vodu.

Mrezni tlak Pocetni tlak Reduktor tlaka

(tlak sigurnosnog  yEU izvan EU
IELTEY] ventila

< 4,8 bar > 6 bara nije potrebno

5 bara 6 bara max. 4,8 bar

5 bara > 8bara nije potrebno

6 bara > 8 bara max. 5,0 bar nije potrebno
7,8 bara 10 bara max. 5,0 bar nije potrebno

tab. 7 Izbor odgovarajuceg smanjivaca pritiska

» Objasnite mu nacin rada i rukovanje uredajem i spremnikom tople
vode i posebno ga uputite u sigurnosno-tehnicke tocke.

» Obijasniti nacin djelovanja i kontrolu sigurnosnog ventila.

» Svu prilozenu dokumentaciju isporucite korisniku.

» Preporukazakorisnika: Sklopite s ovlastenim stru¢nim poduzeéem
ugovor o odrzavanju i kontrolnom pregledu. Spremnik tople vode je
potrebno odrzavati i provjeriti godiSnje prema zadanim intervalima
odrzavanja (- tab. 8).

» Uputiti korisnika na sljedede tocke:

- Zavrijeme zagrijavanja moZe iza¢i neSto vode kroz sigurnosni
ventil.

- Ispusni vod sigurnosnog ventila mora uvijek ostati otvoren.

- Morate se pridrZavati intervala odrzavanja (- tab. 8)

- Preporuka za opasnost od smrzavanja i kratku odsutnost
korisnika: spremnik tople vode pustite u pogon i postavite
najnizu temperaturu vode.

WSTB 1200
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7 Stavljanje izvan pogona

» Iskljucite termostatski regulator na regulacijskom uredaju.

UPOZORENJE: Opekline od vrele vode!
& » Spremnik tople vode u dovoljnoj mjeri ohladiti.

v

Ispraznite spremnik tople vode (- poglavlje 9.2.2, str. 14).

Sve konstrukcijske skupine i pribore postrojenja stavite van pogona
prema uputama proizvodaca u tehnickim dokumentima.

Zatvorite zaporne ventile.

Izmjenjivac topline stavite izvan pritiska.

Izmjenjivac topline ispraznite i ispusite.

Za sprjecavanje korozije, unutarnje prostore dobro osusite i otvoriti
poklopac kontrolnog otvora (= sl. 3 [6], str. 31).

v

vvyywyy

8 Zastita okolisa/Zbrinjavanje u otpad

Zastita okolisa predstavlja temeljno nacelo Bosch Grupe.

Kvaliteta proizvoda, ekonomicnost i zastita okoli$a za nas predstavljaju
ciljeve jednake vrijednosti. Strogo se postuju zakoni i propisi za zastitu
okolisa.

Za zastitu okolisa koristimo najbolju moguéu tehniku i materijale, uz
uzimanje u obzir stanovi$ta ekonomicnosti.

Ambalaza

Sto se tice ambalaZe osigurana je njena daljnja uporaba, ¢ime se postize
optimalno recikliranje. Svi koristeni ambalazni materijali ekoloski su
prihvatljivii mogu se dalje primijeniti.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrZe dragocjene materijale koje bi trebalo dati na
recikliranje.

Sastavni dijelovi se daju lako rastaviti, a umjetni materijali su oznaceni.
Na taj se nacin razliCiti sastavni dijelovi mogu sortirati i dati na
recikliranje odnosno zbrinjavanje.

9 Odrzavanje

» Prije svih odrzavanja ohladiti spremnik tople vode.

» Ciécenje i odrzavanje provodite u navedenim intervalima jednom
godisnje.

» Nedostatke odmah ukloniti.

» Koristite samo originalne rezervne dijelove!

9.1 Intervali odrzavanja

Odrzavanje morate provoditi ovisno o protoku, temperaturi pogona i
tvrdodi vode (= tab. 8).

Koristenje klorirane pitke vode ili instalacija za omeksavanje skracuje
intervale odrZavanja.

Tvrdoéa vode u °dH 3...8,4 8,5...14
Koncentracija kalcij

karbonata u mol/ m® 06..15 1,6..2,5
Temperature Mjeseci

Kod normalnog protoka (< sadrzaj spremnika/24 h)
<60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Kod poveéanog protoka (> sadrZaj spremnika/24 h)
<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

tab. 8 Intervali odrZavanja u mjesecima

Svojstva vode mozete preispitati kod lokalne vodoopskrbe.

Ovisno o sastavu vode, smislena su odstupanja od navedenih polazisnih
vrijednosti.

9.2  Radoviodrzavanja

9.2.1 Provjerasigurnosnog ventila grijanja
» Provjerite sigurnosni ventil jednom godisnje.

9.2.2 Praznjenje spremnika tople vode

- Spremnik tople vode se ne moze potpuno isprazniti
-I preko ispusne slavine. Potpuno praznjenje se moze
izvrsiti usisavanjem pomocu cistog crijeva.

» Spremnik tople vode oduzmite od mreze sa strane pitke vode. Uz to
zatvorite zaporne ventile.

» Zaodzracivanje otvorite viSe postavljenu slavinu.

» Otvorite (= sl. 3 [12], str. 31) slavinu za praznjenje (pribor).

» PraZnjenje ostatka se moZe izvrSiti usisavanjem pomocu Cistog
crijeva.

» Nakon posluZivanja ponovno zatvorite slavinu za praznjenje.

» Nakon ponovnog punjenja provjerite nepropusnost (= sl. 12,
str. 34).

6720808562 (2014/05)
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9.2.3 Ciséenje spremnika tople vode i uklanjanje vapnenca

° U¢inak Cis¢enja moZete povedati tako da izmjenjiva¢
-I topline prije prskanja zagrijete. U¢inkom toplinskog

udara se nakupine bolje otapaju (npr. nakupine
kamenca).

» Ispraznite spremnik tople vode.

» Unutrasnjost spremnika tople vode ispitajte na necistoce (naslaga
vapnenca).

» Kod vode siromasne vapnencem:
Redovito kontrolirati spremnik i Cistiti od natalozenih necistoca.

-ili-

» Kod vapnene vode odn. jakog oneciscenja:
Redovito uklonite vapnenac iz spremnika tople vode s kemijskim
¢is¢éenjem ovisno o kolicini vapnenca (npr. s primjerenim sredstvom
za ¢iS¢enje vapnenca na bazi limuna).

» Prskanje spremnika tople vode (= sl. 15, str. 34).

» Uklonite ostatke pomocu usisavacem za suho/mokro s plasticnom
usisnom cijevi.

» Cep kontrolnog otvora iznova uévrstite (= sl. 16, str. 35).

» Ponovno stavite u pogon spremnik tople vode
(= poglavlje 6, str. 13).

9.2.4 Kontrola magnezijeve anode

- Ako magnezijske anode nisu stru¢no odrzavane, gasi se
-I garancija spremnika tople vode.

Magnezijeva anoda je Zrtvena anoda koja se trosi tijekom pogona
spremnika tople vode.

° Gornja povrSina magnezijevih anoda ne smije doci u
-I dodir s uljem ili mascu.
» Trebate paziti na Cistocu.

» Zatvorite ulaz hladne vode.

» Spremnik tople vode namjestite bestlacno.

» Ispitajte i izvadite magnezijsku anodu (- sl. 17i 18, str. 35).

» Ako je promjer smanjen na < 15 mm, zamijenite magnezijsku anodu.

WSTB 1200 6720808562 (2014/05)
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1 Szimbolumok magyarazata

1.1 Szimbdlumok magyarazata

Figyelmeztetések

Ezenkiviil jelz6szavak jeldlik a kovetkezmények fajtajat
és slilyossagat, ha a veszély elharitasara vonatkozo
intézkedések nem torténnek meg.

Afigyelmeztetések a szovegben mindig figyelmeztetd
& haromszoggel vannak jeldlve.

Akovetkez6 jelzészavak vannak definialva és keriilhetnek felhasznalasra

a jelen dokumentumban:

- ERTESITES azt jelenti, hogy anyagi kérok keletkezhetnek.

« VIGYAZAT azt jelenti, hogy kénny( vagy kézepesen stilyos személyi
sériilések Iéphetnek fel.

« FIGYELMEZTETES azt jelenti, hogy sulyos, akar életveszélyes
személyi sériilések léphetnek fel.

« VESZELY azt jelenti, hogy stilyos, akar életveszélyes személyi
sériilések torténhetnek.

Fontos informaciok

° Azemberre vagy targyakra vonatkozd, nemveszélyt jelzé
'I informacidkat a széveg melletti szimbolum jeldli.

Tovabbi szimbélumok

> Teendd
> Kereszthivatkozas a dokumentum mas helyére
. Felsorolas/listabejegyzés

Felsorolas/listabejegyzés (2. szint)

9. tabl.

1.2 Altalanos biztonsagi tudnivalok

Altalanos tudnivalék

Ez a szerelési és karbantartasi utasitas szakemberek szamara késziilt.

A biztonsagi tudnivalok figyelmen kiviil hagyasa sulyos személyi

sériilésekhez vezethet.

» Olvassa el a biztonsagi tudnivaldkat és a benne Iévé utasitasokat.

» Akifogastalan m(ikodés biztositasa érdekében be kell tartani a
szerelési és karbantartasi utasitast.

» Ahétermel6t és tartozékait a hozzajuk tartozo szerelési utasitas
szerint szerelje fel és helyezze lizembe.

» Ne hasznaljon nyitott tagulasi tartalyokat.

> Semmiképpen ne zarja el a biztonsagi szelepet!

2 A termékre vonatkozo adatok

2.1 Rendeletésszerii hasznalat

A melegviztarold ivdviz felmelegitésére és tarolasara késziilt. Vegye
figyelembe az ivovizre vonatkozd nemzeti eldirasokat, iranyelveket és
szabvanyokat.

A melegviztaroldt csak zart rendszerekben haszndlja.

Mas jellegl hasznalat nem rendeltetésszerd hasznalatnak mindsiil.
A nem rendeltetésszer( hasznalathdl eredd karokért nem vallalunk
felelésséget.

Az ivovizre vonatkozo

kovetelmények
Vizkeménység, min. ppm 36
grain/US gallon 2,1
°dH 2
pH-érték, min. — max. 6,5-9,5
VezetGképesség, min. —max.  uS/cm 130 - 1500

10. tabl. Az ivévizre vonatkozd kévetelmények

2.2 Adattabla

Az adattabla a melegviztarold hatoldalan feliil van és a kovetkez6
adatokat tartalmazza:

Poz. Ismertetés

1 Tipusjelolés

2 Sorozatszam

3 Tényleges (rtartalom

4 Készenléti héraforditas

5 Az E-patron altal melegitett térfogat

6 Gyartasi év

7 Korréziévédelem

8 Tarolé maximalis melegviz hdmérséklete

9 Héforras maximalis eléremend hémérséklete

10 Szolar maximalis eléremend hémérséklete

11 Elektromos csatlakozasi teljesitmény

12 Flitéviz bemend teljesitmény

13 Flitéviz-térfogataram fiitéviz bemeneti teljesitményhez

14 Az elektromosan melegitett térfogat 40 °C-os
megcsapolhatésagaval egyiitt

15 Maximalis izemi nyomas a hasznalati melegviz oldalon

16 Legnagyobb méretezési nyomas

17 Héforrasi oldal maximalis izemi nyomasa

18 Szolaroldal maximalis lizemi nyomasa

19 Maximalis Gizemi nyomas a hasznalati melegviz oldalon, CH

20 Maximalis vizsgalati nyomas a hasznalati melegviz oldalon,
CH

21 Maximalis melegviz hdmérséklet elektromos flités esetén

11.tdbl. Adattabla

2.3  Sazillitasi terjedelem

+ Melegviztarolo (raklapra csavarozva)
 Szerelési és karbantartasi utasitas

° A leeresztécsap nincs benne a szallitasi terjedelemben,
-I azt kiilon kell megrendelni.

WSTB 1200

6720808562 (2014/05)



18 | A termékre vonatkozo adatok

2.4 Technikai adatok 2.5 Termékismertetés
+  Méretek és miszaki adatok (= 1. abra, 30. oldal)

+ Nyomasveszteség diagram (- 2. abra, 30. oldal) o Ismerteté s
’ 1 30 mm poliuretan keményhab hévédelem fdliakopennyel,

g lon

Tarolé 2 Szigetelés nélkiil beépitett magnézium anod

Hasznos (irtartalom (6sszesen) | 120 3 Hocserél6 futokésziilékkel végzett utoflitéshez,

Hasznosithato melegviz vételezési zomdncozott ¢s

mennyiség?) a kévetkezd 4 Hétermelé hdmérséklet érzékel6jének meriilGhivelye

melegviz kifolyasi hémérséklet esetén?): 5 Tarolétartaly, zomancozott acél

45°C | 163 6 Vizsgalonyilas karbantartashoz és tisztitashoz a fels6

40°C I 190 oldalon/cirkulacid csatlakozé

Készenléti hérafordités a kwh/24h 1,6 7 PVC burkolatfedél

DIN 4753, 8. része szerint®) 8 Tarol6 eléremend

Hidegviz belépés maximalis atfolyasi I/perc 12 9 Melegviz kilépés

mennyisége 10 Hidegviz belépés

Melegviz maximalis hémérséklete °C 95 11 Tarold visszatérd

Ivéviz maximalis izemi nyomasa bar 10 12 Karmantyt a leeresztécsap szamara (kiilén rendelhetd
tllnyomas tartozék) R 1/2"

Legnagyobb méretezési nyomas (hidegviz) bar 7.8 13. tabl. Termékismertetés (> 3. dbra, 31. oldal)
tulnyomas

Melegviz maximalis vizsgalati nyomasa bar 10
tulnyomas

Hocserélo

N, teljesitmény-index a DIN 4708 szerint®) NL 1,2

Folyamatos teljesitmény (80 °C eléremend kW 20

hémérsékletnél, 45 °C melegviz kifolyasi  |/min 8,2

hémérsékletnél és 10 °C hidegviz
hémérsékletnél)

Felf(itési idd névleges teljesitménynél perc 27
Maximalis fatésteljesitmény ) kw 20
Fiitéviz maximalis hémérséklete °C 110
Flitéviz maximalis lizemi nyomasa bar 16
tlinyomas

12. tabl. Miszaki adatok

1) Utantoltés nélkiil; beallitott tarolo-hémérséklet 60 °C
2

) Kevert viz a csapoldhelyen (10 °C hidegviz-hémérséklet esetén)
3) Amelegviztaroldn kiviili elosztasi veszteségek nincsenek figyelembe véve.
)

4) ADIN 4708 szerinti teljesitmény-index N =1, 3,5 személyre, normal kidra és
konyhai mosogatora. Homérsékletek: tarold 60 °C, kifolyo 45 °C és hidegviz
10°C.

Mérés maximalis fltételjesitménnyel. A fiitSteljesitmény csokkenésével az N
kisebb lesz.

5) Anagyobb flitételjesitménnyel rendelkezd hétermeloknél végezze el a
korlatozast erre az értékre.

6720808562 (2014/05) WSTB 1200



Eléirasok | 19

3 Eloirasok

Vegye figyelembe a kdvetkezd iranyelveket és szabvanyokat:

« Helyi el6irasok

+ EnEG (Németorszagban)

« EnEV (energiatakarékossagi rendelet) (Németorszagban).
F(itd és hasznalati melegviz termel§ berendezések szerelése és
szerelvényezése:

 DIN- és EN-szabvanyok

- DIN4753-1 - Vizmelegitok ...; kovetelmények, jelolések,
szerelvények és ellendrzés

- DIN4753-3 - Vizmelegitok ...; vizoldali korrézidvédelem
zomancozassal; kovetelmények és ellendérzés (termékszabvany)

- DIN4753-6 - Vizmelegit6 rendszerek ...; katddos
korrdzidvédelem zomancozott acél tartalyokhoz; kovetelmények
és ellendrzés (termékszabvany)

- DIN4753-8 - Vizmelegit ... - 8. rész: Max. 1000 liter névleges
Grtartalmd vizmelegit6k hoszigetelése - kdvetelmények és
ellendrzés (termékszabvany)

- DINEN 12897 - Melegviz ellatas - rendelkezések ...
melegviztarolos vizmelegit6khoz (termékszabvany)

- DIN 1988 - Az ivoviz szereléssel kapcsolatos miiszaki szabalyok

- DINEN 1717 - Ivdviz védelme a szennyezddésektdl ...

- DINEN 806 - Ivoviz szerelésére vonatkozo

- miuszaki szabalyok

- DIN 4708 - Kozponti vizmelegitd rendszerek

- bvaGw

- W551 munkalap - Vizmelegitd és csdvezeték rendszerek;
miiszaki intézkedések legionellak dj berendezésekben torténd
elszaporodasanak csokkentése érdekében; ...

- W 553 munkalap - Cirkulacids rendszerek méretezése ... .

4 Szillitas

5 Felszerelés

» Ellendrizze a melegviztarolo teljességét és sértetlenségét.

° A csomagolastdl fliggden rancok keletkezhetnek a
-I burkolatkopenyen. A rancok a kicsomagolast kdvet6
72 éran belil maguktol kisimulnak.

5.1  Felallitas

5.1.1 Felallitasi hellyel szembeni kovetelmények

ERTESITES: Berendezéskarok a felallitasi feliilet

elégtelen teherbirasa vagy a nem megfeleld alap miatt!

» Gondoskodjon a felallitasi feliilet vizszintességérdl
és kell6 teherbirasardl.

A burkolatkdpenyt szallitashoz le lehet szerelni

(= 5. abra, 32. oldal).

Szik helyviszonyok esetén a tarold egy racsavarozott
deszkaval (raklap nélkiil) szallithato

(= 4. 3abra, 31.oldal).

» Hafennall annak a veszélye, hogy a felallitas helyén viz gyiilik 6ssze a
padldn, akkor helyezze emelvényre a melegviztarolot.

» Amelegviztarolot szaraz és fagymentes belsé térben allitsa fel.

» Vegye figyelembe a felallitasi helyiség minimalis sziikséges
magassagat (= 9. tabl., 30. oldal). Minimalis faltavolsagokra nincs
sziikség.

5.1.2 A melegviztarolo felllitasa

» Helyezze a melegviztarolot egy puha alatétre, pl. egy takarora
(= 6. abra, 32. oldal).

Csavarozza le a raklapot (= 6. abra, 32. oldal).

Csavarja vissza az allithatd labakat (= 7. abra, 32. oldal).
Allitsa fel és allitsa be a melegviztarolot (2 7. abra, 32. oldal).
Helyezze vissza az esetleg levett burkolatkopenyt, és hiizza be a
cipzart (= 8. abra, 33. oldal).

Helyezze el a teflonszalagot vagy a teflonszalakat (= 9. abra,
33. oldal).

vvvyywyy

v

5.2 Hidraulikus csatlakoztatas

» Szallitas el6tt biztositsa a melegviztarolot leesés ellen.

» Szdllitsa helyére a melegviztaroldt (= 4. abra, 31. oldal).

FIGYELMEZTETES: Forrasztasi és hegesztési

munkalatok okozta tlizveszély!

» Forrasztasi és hegesztési munkak esetén tegye meg
amegfeleld ovintézkedéseket, mivel a hdszigetelés
éghetd anyagbol késziilt (pl. le kell takarni a
hdszigetelést).

» Amunka elvégzése utan ellendrizze a tarold
burkolatanak épségét.

FIGYELMEZTETES: Szennyezett viz miatti egészségi
& veszély!

A nem tiszta koriilmények kozott végzett szerelési
munkak beszennyezik az ivdvizet.

» Amelegviztarolot higiéniailag kifogastalanul, azadott
orszagban érvényes szabvanyoknak és
iranyelveknek megfeleléen kell felszerelni és
felszerelvényezni.

Ha szallitashoz le kellett venni a burkolatkdpenyt, akkor
azt a hidraulikus csatlakoztatas elétt vissza kell helyezni
(- 8. 4bra, 33. oldal).

mud o
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5.2.1 Melegviztarold hidraulikus csatlakoztatasa

Berendezéspélda az 6sszes javasolt szeleppel és csappal
(= 10. abra, 33. oldal).

Poz. Ismertetés

1 Tarolotartaly

2 Szellztetd és légtelenitd szelep
3 Elzaro szelep (iritd szeleppel

4 Biztonsagi szelep

5 Visszacsapd csappantyu

6 Elzard szelep

7 Cirkulacids szivattyu

8 Nyomascsokkentd szelep (sziikség esetén)
9 Vizsgdld szelep

10 Visszafolyas-gatlo

11 Manométer csatlakozd csonk
AB Melegviz kilépés

EK Hidegviz belépés

EZ Cirkulacid belépés

A biztonsagi Nyomascsokkento
szelep azEU-ban az EU-n kiviil
kapcsolasi
nyomasa
< 4,8 bar > 6 bar nem sziikséges
5 bar 6 bar max. 4,8 bar
5 bar > 8 bar nem sziikséges
6 bar > 8 bar max. 5,0 bar nem sziikséges
7,8 bar 10 bar max. 5,0 bar nem sziikséges

15. tabl. Megfelelé nyomdscsdkkentd kivalasztasa

5.3  Melegviz homérséklet érzékelo beszerelése

A melegviztarold melegviz hémérsékletének méréséhez és
ellendrzéséhez be kell szerelni a melegviz hémérséklet érzékelét a
méréhelyre [4] (= 3. 4bra, 31. oldal).

» Szerelje be a melegviz h6mérséklet érzékeldt

(> 11. abra, 33. oldal). Ugyeljen arra, hogy az érzékeld feliilete a
teljes hossza mentén érintkezzen a meriildhiively feliiletével.

14. tdbl. Berendezéspélda (= 10. dbra, 33. oldal)

» Szerelje be a leeresztdcsapot (kiilon rendelhetd tartozék).

» Olyan szerelésianyagokat hasznaljon, amelyek 110 °C-ig (230 °F-ig)

héalloak.

Ne hasznaljon nyitott tagulsi tartalyokat.

MUanyag vezetékekkel rendelkez6 hasznalati melegviz termelé

rendszereknél hasznaljon fém menetes csatlakozokat.

Aleiirité vezetéket a csatlakozonak megfeleléen méretezze.

Ha a hidegviz belépéshez mend tapvezetékben visszacsapd szelepet

hasznalnak, akkor a biztonsagi szelepet a visszacsapo szelep és

hidegviz belépés kozé kell szerelni.

» Haaberendezés nyugalmi nyomasa 5 bar-nal nagyobb, akkor
szereljen fel nyomascsokkent6t.

vy

vy

5.2.2 Biztonsag szelep beszerelése (kivitelezéskor)

» Kivitelezéskor épitsen be ivdvizhez engedélyezett, tipusengedéllyel

rendelkezd biztonsagi szelepet (> DN 20) a hidegviz vezetékbe

(= 10. abra, 33. oldal).

Vegye figyelembe a biztonsagi szelep szerelési utasitasat.

A biztonsagi szelep leflivatovezetékét szabadon lathaté modon,

fagymentes kornyezetben, egy vizelvezetd helyhez kell vezetni.

- Aleflvatovezeték atmérdje minimalisan feleljen meg a biztonsagi
szelep kilépo keresztmetszetének.

- Aleflvatovezeték legalabb akkora legyen, hogy le tudja fuvatni
azt a térfogataramot, ami a hidegviz belépésnél felléphet
(= 12.tabl., 18. oldal).

» Abiztonsagi szelepen helyezze el a kovetkez feliratot: "Ne zarjael a
lefivatovezetéket. Felfiités kozben mikddési okokbol viz Iéphet kia
csobal."

vy

Ha a rendszer nyugalmi nyomasa ttllépi a biztonsagi szelep kapcsolasi
nyomasanak 80 %-at:
» Nyomascsokkent6 felszerelése (= 10. abra, 33. oldal).

6  Uzembe helyezés

ERTESITES: Rendszerkarosodds tilnyomds miatt!
Atilnyomas kovetkeztében fesziiltség altal okozott
repedések keletkezhetnek a zomancozason.

» Ne zdrja el a biztonsagi szelep lefivatovezetékét.

» Minden szerelvénycsoportot és kiilon rendelhetd tartozékot a gyartd
mszaki dokumentacidjaban megadott itmutatasoknak megfeleléen
helyezzen lizembe.

6.1  Amelegviztarold iizembe helyezése

° A melegviztarold tomitettségét kizarolag vezetékes
-I ivdvizzel ellendrizze.

A maximalis melegviz oldali probanyomas 10 bar (145 psi) tdlnyomas
lehet.

» (zembe helyezés el6tt alaposan mossa at a melegviztaroldt és a
csovezetékeket (= 13. abra, 34. oldal).
> Végezze el a tomorségvizsgalatot (= 12. abra, 34. oldal).

6.2  Aziizemeltetd tajékoztatasa

Atermikus fert6tlenités kozben és ha a melegviz
hémérséklet 60 °C folé van beallitva, leforrazas veszély
all fenn a melegviz csapoldhelyeken.

FIGYELMEZTETES: A melegviz csapoldhelyeken
& leforrazas veszélye all fenn!

» Figyelmeztesse az lizemeltetGt, hogy csak kevert
melegvizet hasznaljon.

» Magyarazzaelaberendezés ésamelegviztarold mikodését, valamint
kezelését és hangsulyozza ki a biztonsagtechnikai tudnivaldkat.

> Magyardazza el a biztonsagi szelep mikddését és ellenérzését.

Adja 4t az lizemeltetnek az 6sszes mellékelt dokumentaciot.

» Javaslat az iizemeltetonek: Kosson karbantartasi és ellendrzési
szerzddést egy engedélyezett szakszervizzel. Az eldirt karbantartasi
idészakonként (= 16. tabl.) tartsa karban a melegviztarolot és
évente végezze el az ellendrzését.

v
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» Hivjafel az lizemeltetd figyelmét a kdvetkezokre:

- Felfitéskor viz |éphet ki a biztonsagi szelepbdl.

- Abiztonsagi szelep leflvatovezetékét allandoan nyitva kell
tartani.

- Bekell tartani a karbantartasi id6kozoket (= 16. tabl.)

- Javaslat fagyveszély és az iizemeltetd rovid idejii tavolléte
esetére: Hagyja lizemelni a melegviztaroldt és allitsa be a
legkisebb vizhdmérsékletet.

7 ee

7 Uzemen kiviil helyezés

» Kapcsolja ki a szabalyozokésziilék hdmérséklet szabalyozojat.

FIGYELMEZTETES: Leforrazas veszélye a forroviz
miatt!
» Hagyja elegend6 mértékben kihdlni a

melegviztarolot.

» Uritse le a melegviztaroldt (- 9.2.2. fejezetbet, 21. oldal).

» Aberendezés minden szerelvénycsoportjat és kiilon rendelhetd
tartozékat a gyartd miszaki dokumentécidjaban megadott
Utmutatasoknak megfeleléen helyezze izembe.

Zarja el az elzaro szelepeket.

Nyomasmentesitse a hdcserélot.

Uritse le a hécserélét és flvassa ki.

A korrozio keletkezésének megakadalyozasa érdekében szaritsa ki
0l a belsé teret és hagyja nyitva a vizsgalonyilas fedelét (= 3. abra
[6], 31. oldal).

vvyywyy

8 Kornyezetvédelem/megsemmisités

A Bosch csoport esetében alapvet6 vallalati elv a kdrnyezetvédelem.
Szamunkraegyenrangl cél az alkatrészek minGsége, a gazdasagossag és
a kérnyezetvédelem. A kérnyezetvédelemi torvényeket és eléirdsokat
szigortian betartjuk.

Akornyezet védelmére a gazdasagossagi szempontok figyelembe vétele
mellett a lehetd legjobb technikai Ujdonsagokat és anyagokat épitjiik be
késziilékeinkbe.

Csomagolas

A csomagolas soran figyelembe vettiik a helyi értékesitési rendszereket,
hogy az optimalis jrafelhasznalhatésag megvaldsulhasson.

Az 6sszes felhasznalt csomagoloanyag kornyezetkiméld és
Ujrahasznosithato.

Régi késziilékek

Arégi késziilékek olyan értékes anyagokat tartalmaznak, melyeket tjra
fel kell hasznalni.

A szerkezeti elem-csoportokat konnyen szét lehet szerelni, és a
mianyagok jelolése is egyértelmd. igy a kiilsnboz6 szerkezeti
elemcsoportokat szét lehet valogatni és az egyes csoportok
tjrafelhasznalasra tovabbithatok ill. megsemmisithetdk.
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9 Karbantartas

» Amelegviztarolot karbantartas el6tt hagyja elegendé mértékben
kihdlni.

> Atisztitast és a karbantartast a megadott id6kdzonként végezze.

» A hianyossagokat azonnal meg kell sziintetni.

» Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon!

9.1 Karbantartasi idok6zok

A karbantartast az atfolyasi mennyiség, az izemi hdmérséklet és a
vizkeménység fiiggvényében kell végezni (- 16. tabl.).

Aklorozott ivoviz vagy a lagyito-berendezések hasznalata csokkenti a
karbantartdsi id6kdzoket.

Vizkeménység dH-ban 3...8,4 8,5...14
Calciumcarbonat

koncentracié mol/ m>-ban

kifejezve 0,6..1,5 1,6...2,5
Homeérsékletek Honapok szama

Normal ataramlasnal (< tarolo-tirtartalom/24 h)

<60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Megnovelt ataramlasnal (> tarolé-iirtartalom/24 h)
<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

16. tabl. Karbantartdsi id6kozok honapokban

Avizmindség megkérdezhetd a helyi vizszolgaltatotol.

Avizosszetételtdl fliggden célszer( eltérni a megadott tajékoztatd
értékektol.

9.2 Karbantartasi munkak

9.2.1 Abiztonsagiszelep ellendrzése
> Evenként ellendrizze a biztonsagi szelepet.

9.2.2 A melegviztarold leiiritése

- Uritéskor nem lehet teljesen leiiriteni a melegviztarolét a
-I leeresztcsapon keresztiil. A teljes leiirités egy tiszta
tomlGvel végzett leszivassal végezheto el.

» Kapcsolja le a halézatrdl a melegviztarolot a hasznalati melegviz
oldalon. Ehhez zérja el az elzar¢ szelepeket.

> Aszelldztetéshez nyissa meg az egyik magasabban elhelyezkedd
leeresztécsapot.

» Nyissa ki a leeresztdcsapot (kiilon rendelhet6 tartozék) (= 3. abra,
[12], 31. oldal).

> Végezze el a maradék leiliritését egy tiszta tomlével végzett
leszivassal.

» Akarbantartas utan zarja el ismét az leeresztécsapot.

» Az jratéltés utan ellendrizze a tomitettséget
(= 12. abra, 34. oldal).
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9.2.3 Amelegviztarolo vizk6telenitése/tisztitasa

° Novelheti a tisztito hatast, ha a vizsugaras kimosas el6tt
-I felfiiti a hdcserélét. A hésokk hatasara jobban levalnak a
kérges lerakodasokat (pl. vizkdlerakddast).

> Uritse le a melegviztarolét.

» Ellendrizze szennyezddések (vizkdlerakddasok) szempontjabdl a
melegviztarold belsejét.

» Kis keménységii viznél:

Ellendrizze rendszeresen a tartalyt, és tisztitsa meg a
szennyezddésektol.

-vagy-

» Mésztartalmu vizeknél, ill. erds szennyezodés esetén:
Akeletkez6 vizkémennyiségnek megfeleléen rendszeresen végezzen
vegyi vizkételenitést (pl. egy erre a célra megfeleld citromsav bazist
vizkdoldo szerrel).

» Tisztitsa ki a melegviztarolot vizsugarral (= 15. abra, 34. oldal).

» Tavolitsa el a maradékokat egy mlianyag szivocsével rendelkezd
nedves/szaraz porszivoval.

» Helyezze be tomitetten a vizsgalonyilas fedelét
(= 16. abra, 35. oldal).

» Helyezze Gjbdl izembe a melegviztarolot
(= 6. fejezetbet, 20. oldal).

9.2.4 Amagnézium andd ellendrzése

° Ha nem torténik meg a magnézium anod szakszer(i
'I karbantartasa, akkor megsz(inik a melegviztarolo
garancidja.

A magnézium andd egy fogyd andd, ami a melegviztarold hasznalata
soran elhasznalédik.

° A magnézium anéd feliilete nem érintkezhet olajjal vagy

'I zsirral.
> Ugyeljen a tisztasagra.

» Zarjale a hidegviz belépést.

» Nyomadsmentesitse a melegviztarolot.

» Szerelje ki és ellendrizze a magnézium anddot
(= 17.és18. abra, 35. oldal).

» Haaz atmérd lecsokkent 15 mm ala, akkor cserélje ki a magnézium
anodot.
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1 MoscHeHUA yCNOBHbIX 0003HauUeHUH

11 MoAcHeHua ycnoBHbIX 0603HaueHUA

Mpepynpexaexus

MpeaynpexneH1a 0603HaueHbl B TeKCTe
BOCKNWLATENbHbIM 3HAKOM B TPEYrONbHHUKE.
BbineneHHble CNoBa B Hauane npenynpexaeHus
0003HaualoT BUA U CTENEHb TAXKECTU NOCNEACTBUH,
HaCTynatLuX B cnyyae HeNnpUHATUA Mep
6e3onacHocTy.

CnepytolLme cnoBa NPUMEHAOTCA B 3TOM [JOKYMEHTe:

«  YBEJOMNEHME 03HauaeT, uto BO3MOXHO NOBPEXAeH!e
obopynoBaHuA.

«  BHUMAHME 03HauaeT, Uto BO3MOXHbI TPABMbI NETKOM U CpeaHen
TAXKECTH.

« OCTOPOXHO o03HauaeT BO3MOXHOCTb NOMYUYEHUA TAXKENBIX,
BM/OTb 10 ONACHbIX ANA XU3HU TPABM.

« OMNACHO o03HauaeT nonyueHue TAKENbIX, BNIOTb A0 ONACHbIX ANA
KM3HM TPaBM.

BaxHas unchopmaumn

° BaxHas MHopMauua be3 kakux-nbo onacHocTen ans
-I uenoeka 1 0bopyaoBaHuA 0bo3HauaeTcs
NPUBEAEHHBIM 30€Ch 3HAKOM.

Lpyrue 3Haku

> [lenictane

> Ccbinka Ha ipyroe MecTo B MHCTPYKLMK
. MNepeuncnenune/cnucok

- Mepeuncnenne/cnucok (2-oi ypoBeHb)

Tab. 1

1.2 06Lue npaBUna TeXHUKH Be3onacHoOCTH

06LKe nonoXxeHua

3Ta MHCTPYKLMA MO MOHTaXY W TEXHUUECKOMY 0DCNYKMBAHHUIO

npefHasHaueHa Ana cneLuanucToB.

HecobniofieHne npaBun TEXHUKK BE30MacHOCTU MOXET MPUBECTH K

TAXENbIM TPaBMaM NepcoHana.

» [lpouuTaliTe NpaB1na TeXHWUKKU 6E30MACHOCTH U BbINOMHANTE
NPUBENEHHbIE B HUX YKa3aHUA.

» [ina obecneueHuns ucnpaBHoW pabotbl 060pya0BaHKA BbINONHANTE
TpeboBaHUA MHCTPYKLMKM MO MOHTAXY U TEXHUUECKOMY
0bCnyXuUBaHMIO.

» MOoHTUpYWTE WU SKCRYyaTUPYyITe TENNOTeHEPATOPbI U
JIONONHUTENbHOE 000PY/I0BaHNE B COOTBETCTBUM C UX
MHCTPYKLIMAMM MO MOHTAXY.

» He Ucnonb3yiTe OTKPbITbIE PAacLIMPUTENbHbIE DaKH.

» Hukoraa He nepeKpbiBainTe NPeAoXPaHUTENbHbIH KnanaH!

2 Uuchopmauua 06 usgenun

2.1 MpuMeHeHNe N0 Ha3HAUEHUIO

bakn-BofoHarpeBaTeny npeaHasHaueHbl 1A Harpesa 1 XpaHeHus
ropauer Bofbl. CobnioganTe HOpPMbI ¥ NpaBKna anA 000pyaoBaHuA,
paboTaloLLEero ¢ NUTbEBOW BOAOM, IENCTBYIOLLME B TOW CTPaHe, rae OHO
3KcnnyaTtupyertca.

MpumeHsiTe baku-BoAOHArpeBaTeNy TONbKO B 3aKPbITHIX CUCTEMAX.

[lpyroe MCMoMb30BaHUE CUMTAETCA NPUMEHEHWEM HE MO HAa3HAUEHHIO.
Uckniouaetca nobas 0TBETCTBEHHOCTb 3a NOBPEXAEHHUA, BO3HHUKLLWE B
pe3ynbTaTe NPUMEHEHHSA He MO Ha3HAUEHHI0.

Tpe6oBaHua K nuTbeBoW Bofe EAMHULBI H3MEpEHUs

JKécTKocTb BOAbl, ppm 36
MWHUManbHas grain/US gallon 2,1
°dH 2

[Tokasatenb pH, MUH. — MaKc. 6,5-9,5
[pOBOANMOCTb, MUH. — MaKc.  MKC/cMm 130 - 1500
Tab. 2  TpeboBaHusA K nuTbeBOK Bode

2.2  3aBopckaf Tabnuuka
3aBO£lCKaFI Tabnuuka HaXxo4UTCA BBEPXY Ha SBAHGVI CTOpOHe baka-
BOAOHarpesarena. OHa COAEPXHUT cneayrouie CBeAeHNA:

Mo3s. HaumeHoBaHue

0Obo3HaueHue TNa

CepuiHbIf Homep

®akTnyeckuit obbém

loTepu Tenna B COCTOAHWW FOTOBHOCTH

06bEM, HarpeBaeMblil ANEKTPOHAarpeBaTenem

l'op n3roToBnexua

AHTUKOPPO3MOHHASA 3aLuTa

MakcumanbHas Temneparypa ropsuen Bodbl B bake

MakcumanbHas Temnepartypa nofaroLlen NMHUM UCTOUHKKA
HarpeBsa

10 MakcumanbHas Temnepartypa nofatoLLei TMHUK COMHEUHOTO
Konnektopa

11  3nekTpuueckas noTpebnaeman MOLWHOCTb

12  BxoaHas MOLLHOCTb rpetoLLen Boabl

13  Pacxop rpetoLueit Bofbl NPW BXOAHOM MOLLHOCTH

14 06wém Bogopasbopa npu anekTpuueckom Harpese 0 40 °C

15 MakcumanbHoe pabouee aaBneHue B koHType [BC

16 Haubonbuiee pacuétHoe faBneHue

17 MakcumanbHoe pabouee jaBneH1e B KOHTYPE UCTOUHKKA
HarpeBa

18 MakcumanbHoe pabouee aBneHUe B KOHTYPe CONHEUHOro
Konnektopa

19 MakcumanbHoe pabouee aBneHue B koHType MBC,
ana Leenuapuu

20 MakcumanbHoe UCnbiTaTeNbHOE aBneHue B KoHType [BC,
ana Leeruapuu

21 MakcumanbHaa Temnepatypa ropsauen Bofbl pu
3NEKTPMUECKOM Harpese

O OINOOH AW N -

Tab. 3 3aBodckas Tabnnuka

2.3 KomMnnekT nocraBku
+ bak-BofoHarpeBarenb (3akpennéx bontamu Ha noanoHe)
+ WUHCTPYKUMA NO MOHTAXY 1 TEXHUUECKOMY 0DCIYKMBAHNIO

° CnuBHo#M KpaH He BXOAWT B KOMMNNEKT NOCTaBKK, ero
l HY>XHO 3aKa3blBaTb [JOMO/THUTENbBHO.
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24 TexHuueckue faHHble

+ Pa3mepbl ¥ TEXHUUECKHE XapaKTepucTuku (= puc. 1, cTp. 30)
+ [paduk notepb Aasnenus (= puc. 2, ctp. 30)

25 Onucanue obopyaoBaHua

Mos. HaumeHoBaHue

1 TennonsonAumMa U3 TBEPAOro NONUYPETAHOBOIO

Eguinua WSTB 1200 neHonnacta ¢ 0bLLIMBKOM U3 MNEHKM Ha NOANOXKKE U3
H3MepeHusa mArkoro nexonnacra 30 Mm
Bak-BoAOHarpeearenb 2 Hen3onnMpoBaHHbI BCTPOEHHbIH MarHUeBbIM aHOf,
MoneaHbir 06bem (061ui) n 120 3 TennoobMeHHHK ANnA HarpeBa OT KOTNA, 3MANMPOBaHHasA
MonesHoe KONMUECTBO ropsuei Bogbi ) rnapkan Tpyba
MPM TeMNeparype ropauei Bofbl Ha 4 Mnb3a fnA Aatunka TeMnepatypbl BOAbl, HArpeBaeMon ot
BbIxofe': kotna
45°C n 163 5 bak, amanupoBaHHas cTanb
40°C n 190 6 BepxHuii Niok Ans Texo6Cny)XMBaHWS W UMCTKH [
lMoTepu Tenna B COCTOAHWW FOTOBHOCTH  KBTu/24u 1,6 MOAKMIOUEHHE LMPKYNALMA
no DIN 4753, yacTb 8% 7 Kpbiwwka 0bwusku u3 MBX PVC
MakcHManbHbli pacxod XONOAHON BOAbl N/ MUH 12 8 Mopatoujan NuHWA baka
Ha Bxofe 9 Bbixop ropsuei Boabl
MakcumanbHas Temnepartypa ropauen °C 95 10 Bxopn xonogHow Bogbl
BO/bI 11 ObpartHan nuHua baka
MakcumanbHoe pabouee Aasnetne B bap 3b. 10 12 MydbTa Ans cnMBHOIO KpaHa (BoNoNHUTENbHaS
KoType BC komnnektauua) R 1/2"
Haunbonbliee pacuéTHoe laBneHne 6ap n3b. 7,8 Tab.5 Onucanme nadenms (> puc. 3, crp. 31)
(xonogHas Bopa)
MakcHManbHoe UcnbiTaTenbHoe 6ap u3b. 10
[1aBNEeHe ropsuei Bofpl
TennoobmeHHUK
KoachduumeHT motwHocti Ny no NL 1,2
DIN 47084
JKcnnyaTaLlMOHHAA MOLHOCTb KBT 20
(npv Temneparype nofaroLLen NMHUK N/MUH 8,2
80 °C, Temnepatype ropauei Bofbl Ha
BbIX0fle B MecTe Bofiopa3bopa 45 °C 1
Temneparype xonoaHou Bofbl 10 °C)
Bpems HarpeBa np1 HOMMHANBHOM MUH 27
MOLLHOCTH
MakciManbHas MOLLHOCT HarpeBa > KBT 20
MakcumanbHaa Temneparypa rpetowierd  °C 110
BOAbI
MakcumanbHoe pabouee faBneH1e 6ap n3b. 16

rpetoLLen BoAbl

Tab. 4 TexHuueckue xapakTepUCTUKH
1) Bes pnosarpy3ku; 3anaHHas TeMneparypa baka 60 °C

2) CMmelaHHas Bofa B TOuKe Bofopasbopa (Mpu Temneparype XonogHoi

Boabl 10°C)
3) MoTepu BHe baka-BOfOHArpPeBaTENA He YUTEHbI.

4

KoathdpuumeHT mowwHocTv y =1 no DIN 4708 ana 3,5 uenosek B kBapTUpe co
CTaHAAPTHOM BaHHOM W KyXOHHOM MoiKko#. Temnepatypbl: 6ak 60 °C, Bbixop,
45 °C v xonopHan Bopa 10°C.

W3MepeHHs Npu MakcMarnbHOW MOLHOCTH HarpeBa. [py CHUKEHUH MOLLHOCTH
HarpeBa KoahuumeHT N| MeHbLue.

o1
=

Y KOTnoB ¢ 60nblLEN MOLLHOCTbIO HarpeBa e€ HYXHO OrpaHUuUnTb 10 YKa3aHHOTo
3HaueHuA.

WSTB 1200
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3 Mpepnucanus

Cobnionaiite cneayioLiMe HOPMbI M NpaBuna:

+  MecCTHble MHCTPYKLIMK

+ EnEG (B lepMaHuK)

+ EnEV (B l'epmaHuu).

MoHTax 1 0bopy0BaHKE OTOMUTENBHBIX M BO[OHArPEBATENbHbIX
YCTaHOBOK:

» CraHgaptol DIN1 EN

- DIN4753-1 - BogoHarpeBatenu ...; peboBaHus, 0603HaueHus,
0bopynoBaHH1e 1 UCTbITaHKA

- DIN 4753-3 - BogoHarpeBatenu ...; 3alluTa 0T KOppo3uu
3ManeBbIMW NOKPLITUAMM; TPebOBaHUA U UCTbITaHUA (CTaHOapT
npoayKLuK)

- DIN4753-6 - BogoHarpeBaTeNbHbI€ CUCTEMbI ...; KaTOAHaA
3alLMTa OT KOPPO3MUM IMATMPOBAHHbIX CTaNlbHbIX EMKOCTEN;
TpeboBaHUA U UCNbITaHKA (CTaHAAPT NPOAYKLMK)

- DIN4753-8 - BogoHarpeBatens ... - yacTb 8: Tennousonauua
BoJoHarpeBatenen émkoctbio o 1 000 n - TpeboBaHuMA 1
UCMbITaHUA (CTaHAAPT NPOAYKLMHK)

- DINEN 12897 - BogocHabxeHue - onpefeneHus ...
BOJOHarpeBarenei (CTaHaapT NPoAYKLMK)

- DIN 1988 - TexHHnuecKkWe NpaB1ia MOHTAXa CUCTEM NUTbLEBON
BOAbI

- DINEN 1717 - 3awura nuTbeBOH BOAbI OT 3arpsHEHUH ...

- DINEN806 - TexH1MuecK1e npaB1na MOHTAXa CUCTEM MUTbEBOW

BOAb
- DIN 4708 - LleHTpan130BaHHbIe CUCTEMbI FOPAYETO
BOJIOCHaDXeHuA
- DVGW

- PabounitinctW551 - YcTaHOBKM NS NPUTOTOBNEHHA M MOAAUM
MUTbEBOW BO/Ibl; TEXHUUECKME MEPOMNPUATUA MO CHUXKEHNIO
00pa3oBaHKA NErMOHENN B HOBbIX YCTAHOBKAX; ...

- Pabouuit nuct W 553 — UsmepeHus B LIMPKYNALMOHHBIX
CHUCTEMAX ... .

5

MoHTax

» [IpoBepbTe Hannune I'IOBDE)KﬂeHVIl;I ¥ KOMMNEeKTHOCTb baka.

° YcnoBwHA ynakoBKKU MOryT NPUBECTU K 06pa3oBaHuio
'I CKNafiok Ha oblunBke. CKNafiku camy pacnpaBnsAloTca B
TeueHWe 72 4acoB Nocne pacnakoBKK.

5.1 YcTaHOBKa

5.1.1 Tpeb6oBaHuA K MeCTy yCTaHOBKH 000py0BaHuA

YBELOOMNEHMUE: BoamoxHO noBpexaeHue

060pyaoBaHHA 13-3a HEAOCTATOUHOM HECYLLEN

CnocobHOCTH Nona Unu HeMoAXOAALLErO OCHOBaHHA!

» [lon nomxeH bbiTb POBHbIM M 06MaaaTh JOCTaTOYHOM
HecyLel cnocobHOCTbIo.

4 TpaHcnopTHpPOBKa

MocTaBbTe bak-BogOHArpeBaTesb Ha NOLCTaBKY, CM CyLLECTBYET
0MacHOCTb CKOMNEHUS BOAbI HA Nony.

YcTtaHaBn1BaiTe bak-BoOHArpeBaTeNb B CyXHX, 3aLLMLLEHHbIX OT
X0nofa NoMelLLEeHHUsX.

YunTbiBaiTe MMHUMANbHYIO BbICOTY NoMelLieHua (= T1ab. 9,

cTp. 30). MMHMManbHbIE PACCTOAHMSA OT CTEH He TpebytoTcs.

5.1.2 YcraHoBka 6aka-BofoHarpeBarens

>

v

Monoxwre bak-BoAOHArpeBaTeNb Ha MATKYIO NOACTHAKY, HANPUMEP,
Ha ofieano (= pwuc. 6, ctp. 32).

OTBepHH1TE bONTHI KpenneHus noaaoHa (= puc. 6, ctp. 32).
BBepHuTe onopHbie 6onTbl (= puc. 7, ctp. 32).

YcTaHOBMTE M BbIPOBHANTE baK-BOOHarpeBatenb

(= puc. 7, ctp. 32).

HaneHbTe 00LIMBKY, €Clv OHa bblna CHATA, M 3aCTETHUTE MOMTHUIO
(= puc. 8, ctp. 33).

HamoTaiTe Ha peabby WTyLLepoB Te(hNOHOBYIO NEHTY UMK
TehnoHoBY HUTb (= puc. 9, cTp. 33).

5.2 F'mapaBnuueckue NOAKNIOUEHUA

[inA TpaHCNOPTUPOBKM MOXHO CHATb 0BLIMBKY

(= pwuc. 5, ctp. 32).

B CTECHEHHDIX YCNOBHAX MOXHO TPAHCNOPTUPOBATh Dak
C Np1KpennéxHoi bonTamu fockoii (be3 noanoHa)

(= pwuc. 4, ctp. 31).

» [lepen nepeBo3Koi 3akpenute bak oT NafeHus.

» TpaHcnopTUpoBKa baka-BogoHarpesatens (= puc. 4, ctp. 31).

OCTOPOXXHO: onacHocTb noxapa Npu BbINONHEHUH

Nanku1 U CBapOUHbIX pabor!

» [pu NpOBEEHNM NAKKK 1 CBAPKK NMPUMUTE
HeobxoaMMble Mepbl 3aLKTbI, HANPUMEP, HAKPOKTE
TENNOM30MALMIO, TaK KaK OHA ABMAETCA FOPIOUNM
MaTepuanom.

» [locne BbINONHeHUA paboT npoBepbTe
HeBpenMMOCTb 06LIMBKM Daka.

OCTOPOXXHO: onacHOCTb ins 3A0POBbA U3-3a
3arpA3HeHUA Boabl!

Mpu HeakkypaTHOM BbINONHEHWUM MOHTXHbIX paboT
BO3MOXXHO 3arpA3HeH1e NUTbEeBOM BOfbI.

» MoHTax 1 NogKnoueHne 6aKa'B0ﬂOHaneBaTeﬂH
cneayet npoBoAUTb B COOTBETCTBUK C
,El,ei"lCTByIOLI.lVIMVI rTMrMeHnYyeCKUMU HopMamu “
npaBunamu.

Ecnu 0blunBKa bbina cHATa ANA TPAHCMOPTUPOBKHK, TO e€
HYXXHO HaAeTb Nepeq rMapaBnUUecKUM NOAKNIOUEHHEM
baka (= puc. 8, cTp. 33).
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5.2.1 TuppaBnuueckoe noaknioueHne baka-BogoHarpeBartens

Mp1mep cxembl NofKNoUeH!s baka co BCEMU pekoMeHayeMbIMH
KnanaHamu 1 kpaHamu (= pwc. 10, ctp. 33).

Mos. HaumeHoBaHue

bak

KpaH npoayBKu 1 BbINyCKa BO3AyXa
3anopHbIN BEHTUNb CO CTMBOM
lMpenoxpaH1TeNbHbIA KnanaH
ObparHbIH knanaH

3anopHbli kpaH

LIupKynauMoHHbIA Hacoc
PenyKunoHHbIA KnanaH (npn HeobxoaumocTy)
KOHTPONbHbINA BEHTUNb

ObparHbif knanaH

LLiTyuep ana noaknioueHUs MaHoMeTpa
Bbixop ropauen Bogpl

Bxopn xonogHow Bofbl

EZ Bxop umpkynaumu

OO N AW N =

[N
o

[y
[=Y

>
-}

m
P

Tab. 6 [lpumep oTonuTenbHok cuctembl (= puc. 10, c1p. 33)

» YCTaHOBWTE CIMBHOM KpaH (BOMONHWTENbHAA KOMN/IEKTALKA).

» Mcnonb3y#Te MOHTAXHbIA MaTep1an ¢ TennoctorkocTbio o 110°C
(230°F).

» He ucnonbayiTe OTKPbITble PacLUMPUTENbHbIE HakK.

» B cucTemax ropauero BOBOCHabxeHUA ¢ nnacTMaccoBbiMK Tpybamu
NPUMEHANTe MeTannnueckue pe3bboBbie COeAMHEHMA.

» [onbepute pasmepbl CIMBHOTO TPY6ONPOBOAA B COOTBETCTBMM C
AMAMETPOM COEIMHEHHSA.

» Ecnu npumeHseTca 0bpaTHbIM knanaH Ha NofABOAALLENA MMHWK
XOMOAHOM BOfbI, TO NPELOXPAHUTENbHbIMA KNanaH JOMKeH
YCTaHaBNMBATLCA MeXAY 0DpaTHbIM KNanaHoM 1 NOAKNIOUEHUEM
XONOAHOM Bofb! K baky.

» Ecnu nonHoe fiaBneHue B cucteme bonee 5 bap, T0 ycTaHoBHUTE
penyKLUMOHHDBIN KnanaH.

5.2.2 YcraHOBKa npefoOXpaHUTENbHOrO KNanaHa

» [loTpebutenb AOMKEH YCTAaHOBUTD B IMHUIO XONOAHOM BObI
CepTUULMPOBAHHbIM NTPEAOXPaHUTENbHbINA KnanaH (= DN 20),
UMeloLLWI lonycK AnA paboTbl ¢ NMTbeBOM Boao# (= puc. 10,
cTp. 33).

» BbinonHsiite TpeboBaHMA MHCTPYKLMK MO MOHTAXY
NPeoXPaHUTENbHOIO KNanaHa.

» CoeanHEHMEe CNMBHOM IMHWM NPEAOXPAHNTENLHOIO KNanaHa ¢
BOJ0OTBOZIOM [I0MXHO ObITb XOPOLLO BUAHO M HAXOAUTHCA B
3allMLLEHHOM OT 3aMep3aHuA 30He.

- CeueHWe CNUBHOW NUHWAK AOMKHO DbITb KaK MUHUMYM PaBHO
BbIXOAHOMY CEUEHHI0 NPeOXPaHHUTENbHOTO KnanaHa.

- CnvBHan NMHUA 0MKHa bbITb cnocobHOM NponycKaTtb Kak
MUHUMYM Takoi 0BbEMHBIN NOTOK, KOTOPbIA BO3MOXEH Ha BXOfle
XonofaHo# Bofbl (= Tab. 4, c1p. 25).

» Ha npegoxpaHuTeNbHOM KnanaHe yCTaHOBHUTE NPeAyNpeXxaaoLLyto
TabnMuKy co cneaytoLlen Haanueblo: "He nepekpbiBaTh APEHAXHYIO
NWHWI0. Bo Bpemsa HarpeBa B Liensix 6e30nacHOCTH MOXET BbiTeKaTb
Bopa."

Ecnu naBnenue B cucteme npesbiwaet 80 % faBneHus cpabatbiBaHuUA

npeaoXpaHUTENbHOrO KnanaHa:

> yCTaHOBMTE Nepef HUM PeayKLUMOHHbIM kKnanaH (= puc. 10,
cTp. 33).

[laBnenune PepyKLMOHHDIN KNanaH
cpabarbiBaHuA BEC BHe EC
NPeAOXPaHUTENIbHOTO

KnanaHa

<4,86ap >60bap He Tpebyetca
5 bap 6 bap Makc. 4,8 bap
5 bap > 8 bap He Tpebyetca
6 bap > 8 bap makc. 5,0 6ap He Tpebyetca
7,8 bap 10 6ap Makc. 5,0 6ap He Tpebyertcs

Tab. 7  Bbibop peQyKuMOHHOI0 KnanaHa

5.3  YcraHoBKa jaTuMKa TeMneparypbl ropauen Boabl

YCTaHOBUTE [JaTUK [i71A M3MEPEHNA U KOHTPONA TEMMEPATYPbl ropAYei
BO/Ibl Ha DaKke-BofoHarpesarene B Touke 3amepa [4] (- puc. 3, cTp. 31).

» YcTaHOBWTe JaTUMKK TeMnepaTypbl ropsuer Boabl (= puc. 11,
cTp. 33). MoBepXHOCTb AATUKKa JOMKHA N0 BCEW NIMHE
COMpUKacaTbCA C MOrPY»KHOW M1Nb30H.

6 BBsopg B akcnnyarauuio

YBEOOMINEHMUE: Bo3moxHO noBpexaeH1e
0bopyaoBaH1A 13-3a BbICOKOIO AaBneHus!

W3-3a BbICOKOr0 IaBNEHNA BO3MOXHO 0bpasoBaHue
TPELLWH OT BHYTPEHHWX HANPXXEHWH B IMATIMPOBAHHOM
MOKPbITUH.

> He nepekpbiBaiTe CMBHYIO NUHMIO
NpefoXPaHUTENBHOTO KanaHa.

» 3JKkcnnyartupyite bak 1 4ONONHUTENbHOE 0DOPYAOBaHHE B
COOTBETCTBUM C TPEHOBAHUAMM U3TOTOBUTENS, NPHUBEAEHHBIMU B
TEXHUUECKOM JOKYMEHTALIUH.

6.1 Myck B 3kcnnyaTtauuio baka-BogoHarpeBarens

- McnbiTaHWe Ha repMeTHUHOCTb (ONPeccoBKy) baka
ll BbINOMHANTE TONbKO BOAOMNPOBOLHOM BOLOM.

UcnbiTatenbHoe U3bbITOUHOE AaBNeHKUE B KOHTYPE ropAuer BoAbl He

AomkHo npeBbitwatb 10 6ap (145 psi).

» TuiarenbHo npomoiite TpybonpoBoabl 1 bak-BofoHarpeBarenb
nepen Nyckom B akcnnyartauuto (= puc. 13, cTp. 34).

» [poBeauTe UCMbITAHWA repMeTHUHOCTH (= puc. 12, ctp. 34).

6.2 HHcTpykTax obcnyxuBalowero nepcoHana

OCTOPOXXHO: onacHoCTb OLINapUBaHKA ropsuen
BOfIO# B MecTax Bofiopasbopa!l

Bo Bpems NpoBefeH!A TEPMUUECKON AE3UHMEKLIMM UMK
€CNW Temnepartypa ropauei Bofbl yCTaHOBNEHA Bbille
60 °C, cyLiecTByeT 0MacHOCTb OLIMapUBaHKA ropsuen
BOZOW B MecTax Bofopasbopa.

» HeobxopuMo yKasatb NoTpebuTento, uto ropauyto Boay
MOXXHO OTKPbIBATb TONIbKO BMECTE C XONIOAHON BOAON.

» ObbACHKTE NOTPEDOUTENIO NPUHLIMI AEHCTBUA U NPaBWa
JKCnNyartalum oToNuTeNbHON cUcTeMbI 1 baka-BoJoHarpeBatens,
0C00eHHO 0bpaThTe ero BHUMaHKe Ha NPaBMNa TEXHUKK
besonacHocTy.

» Q6bACHWTE NPUHLMN EHUCTBUA U NOPSAAOK NPOBEPKHU
NPefoXpaHUTENbHOTO KNanaHa.

» [lepenaiTe NnoTpebUTENIO BCIO NpUNaraemyo K 0bopyaoBaHuio
JIOKYMEHTaLMI0.
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» PekomeHaauus ana notTpebuTens: 3akniouuTe 1oroBop 0
NPOBEAEHNUN TEXHUUECKOTO 06CNYKMBAHUS U KOHTPOMbHbIX
OCMOTPOB C YNONHOMOYEHHbIM CMEeLUan3MPOBaHHbIM
npeanpuaTMeM. BeinonHaiTe TexHuueckoe obenyxubaHue baka-
BOJOHArpeBaTens uepes 3aflaHHble MPOMEXYTKU BPEMEHH
(= Tab. 8) 1 exxeroHoO NPOBOAUTE KOHTPOMbHbIE OCMOTPbI.

» Ykaxute noTpebuTento Ha cnemylollee:

- [lpu HarpeBe BoAa MOXeT BbITEKATb U3 NPEAOXPaHNUTENBHOMO
Knanasa.

- Cnu1BHasA NWHWA NPefoXPaHHTENBHOTO KNanaHa AoMmkHa bbiTb
BCeraa oTKpbITa.

- CobntoganTe nepuofruHOCTb NPOBEAEHNA TEXHUUECKOTO
obcnyxusanua (= Tab. 8)

- PekomeHpauuu No feHCTBUAM NPH Yrpo3e 3aMOPO3KOB
KPaTKOBPeMeHHOM OTCYTCTBMH NOTpebuTtens: octaBbTe bak-
BOJOHarpeBaTenb paboTaTb M YCTAHOBUTE CaMyio HU3KYIO
Temneparypy ropauen Bofbl.

MpekpaleHue aKkcnnyaTauuu

» BblknouuTe PerynaTop TeMmneparypbl Ha CHCTEME YNPaBNeHHA.

9 TexHuueckoe obcnyxuBanne

» [lepen npoBeneHWeM TexobCnyxMBaHUA faiTe baky-
BOJOHArpeBaTento OCTbITb.

» [lpoBofMTE UNCTKY U TEXHUUECKOE 0D6CNYXKMBAHKE C YKa3aHHOM
NepuoANYHOCTLIO.

> Cpasy xe ycTpaHanTe 00HapyKeHHble HEUCTIPABHOCTH.

» Wcnonb3yiTe TONbKO OPUTrMHANbHbIE 3anyacTu!

9.1 MNepropgnuHoCTb NPOBEAEHUA TEXHHUECKOTO
obcnyxuBaHus

MeproanuHOCTb NPOBEAEHUA TEXHUUECKOTO 00CNYXMBAHUA 3aBUCHT OT
WHTEHCMBHOCTM 3KCNNyaTaLuu, pabouen TeMnepatypbl U KECTKOCTH
Bogbl (= Tab. 8).

[Mp1 MCMONb30BaHWM XNOPUPOBAHHOK BOLbI M YCTPOMCTB CHUXKEHMA
KECTKOCTW 3TV MHTEPBaNbl COKPALLAIOTCA.

XeécTtkoctb Boabl B °dH 3...8,4 8,5...14

KoHueHTpauua kapboHata
Kanbuua B Monb/mM m*

06..1,5 1,6..2,5

Temnepartypbl Mecaubl
OCTOPOXKHO: onacHocTb OLINap1BaHKA ropaYeit Bogoi! Mpn HopmanbHoM pacxope (< 06béma baka 3a 24 u)
» [laiiTe baKy NONHOCTbIO OCTbITb. <60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
- >70°C 15 12 6

» Cneiite Boay u3 baka-BofoHaresartens (= rmaea 9.2.2, cp. 28). MpH NOBbILICHHOM PacXoae (> 06bEMa baka 3a 24 u)

» BbIKMIOUMTE BCE YACTH OTOMUTENBHOM CUCTEMbI M IONONHUTENbHOE <60°C 3 18 )
oBopy,uQBane B COOTBETCTBAN C TpeboBaHUAMM U3TOTOBHTENS, 0=70°C ' T 5
NPWUBEAEHHBIMU B TEXHUUECKOW [IOKYMEHTALMH.

> 3aKpoiiTe 3anOpHbie KpaHbi. >70°C 12 9 6

» CbpocbTe aBNeHKe B TeNNoobMeHHHKe. Tab. 8 [leprnoOnyHOCTb MpoBeOeHHA TeXHHYECKOro 0OCTyXHBaHHA B

» Cneite v npopay#Te TENNOOOMEHHMK. mecayax

» Urobbl He BO3HMKaNa KOPPO3HA, BbICYLIUTE DaK BHYTPHU 1 OCTaBbTE

OTKPbITbIM CMOTPOBOM NiOK (= puc. 3 [6], cTp. 31).

8 OxpaHa oKpyXaiolen cpeabl/yTHNU3aLua

OxpaHa okpy»atoLLel cpeabl ABNAETCA OCHOBHbIM MPUHLMMIOM
npeanpuATAi KoHuepHa Bosch.

KauecTBo npoayKLuuu, peHTabenbHOCTb M 0XpaHa OKpYKatoLlen Cpeabl
ABNAIOTCA 1A HAC PaBHLIMW N0 MPUOPUTETHOCTH LiENAMMU. 3aKOHbI 1
NPeAnucaHm1A Mo OXpaHe OKPYXXaloLLel cpeabl CTPOro cobntogaroTes.
[lnsA oxpaHbl OKpYXXatoLLEH Cpefbl Mbl UCMONb3YEM HaunyuLlne
TEXHWUUECKME CPEeACTBa U MaTepHanbl C yYeTOM 3KOHOMUUECKUX
aCMeKToB.

YnakoBka

Mbl npUHUMAEM yuacThe BO BHYTPUIOCYAAPCTBEHHbIX CUCTEMAX
YTUnu3auuu ynakoBok, KOTopbie obecneunBatoT oNnTUManbHbIN
SaMKHyTbIﬁ LIMKN UCNONb30BaHKUA MaTepuanos. Bce npumeHaemble
HaMK1 yNnakoBOYHble MaTEPHUanbl ABNAKTCA IKO/TOrMYECKH 6e35pequ|MM
M MHOTOKPATHO UCMNONb3YyEMbIMHU.

Crapoe obopynoBaHue

CHATOE C3aKCnNyaTaLuu 0060pynoBaH1e COAEPKUT MaTePHanbl, KOTOPbIE
noganexar nepepaboTke AnA NOBTOPHOIO MCMONb30BAHUA.
KOHCTPYKTHBHbIE KOMMOHEHTBI NETKo pa3buparotcs, a nonMMepHble
MaTepuanbl MMeKT MapKUPOBKY. 3TO NO3BONAET OTCOPTMPOBATL
pa3nuuHble KOMMOHEHTbI M HaNpPaBUTb UX HA BTOPUUHYIO NepepaboTky
WNK B YTUNb.

CBoJiCTBa BOAbI MOXHO 3aNpOCHTb Y MECTHOM BOLIOCHabXatoLLen
OpraHv3aumy.

B 3aBMCMMOCTH OT cOCTaBa BOAbI MHTEpPBalbl NPOBEAEHHUA
TeXOﬁCHY)KVIBaHVIH MOTYT OTIUYaTbCA OT I'IpVIBe,IJ,éHHbIX 30ecCb.

9.2  Pabotbl no TexHHueckomy 06cnyxMBaHuio

9.2.1 [poBepKa NpesoXpaHUTENbHOrO KNanaHa
» ExerogHo npoepsAnTe NpeaoxpaHuTeNbHbIM KnanaH.

9.2.2 Cnus BopAbl U3 baka-BoAOHarpesartens

° BoamoxeH HenonHbIi CnvB BoAbl M3 baka yepes
] CNWUBHOW KpaH. [MoNnHbIA CNUB MOXHO BbINOMHUTb
OoTCcacblBaHWeM BOAbl Yepe3 UMCTBIN LUNAHT.

» OtcoeannuTe bak-BofOHarpeBarenb OT BOAONPOBOAHON ceTh. [insa
3TOr0 3aKPOWTE 3aNOPHbIE KPaHbl.

» [InA Npo/IyBKM OTKPOWTE BbILLEPACTONOXEHHbIA BOA0Pa3O0PHbIi
KpaH.

» OTKPOWTE CIMBHOM KPaH (AONOMHUTENbHAA KOMNNEKTALKA)
(= puc. 3[12], ctp. 31).

» Ynanute 0CTaTKM BO/bl OTCACbIBAHWEM UEPE3 UMCTbIN LLAHT.

Mocne TexobcnyxMBaHKUA 3aKPOMTE KpaH CN1Ba.

» [locne HOBOrO 3anofHeHWA NPOBEPbTE OTCYTCTBUE NPOTEUEK
(= puc. 12, cTp. 34).
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9.2.3 YpaneHue U3BeCTKOBbIX OTNOXEHHH [ uncTKa baka-
BOZOHarpeBarens

UuncTka npoxoauT ahheKTUBHEE, ECNIU HArPETh
TennoobMeHHHMK nepes NPOMbIBKOH. bnarogaps
3dhdekTy TepMOLLIOKa 06pa3oBaBLLMECH KOPKU (Hanp.
M3BECTKOBbIE OT/IOXXEHHA) OTAENAITCA Nyullle.

» Cne#te Boay 13 baka.

» [poBepbTe Hanuuue 3arpAsHeHUi (M3BECTKOBbLIX OTIOXKEHHUI)
B bake.

» [ina MArkon BoApbl:
PerynapHo npoBepsiTe Hannuu1e ocaka B bake v yaanaite
3arpA3HeHus.

-Unu-

» [ina MArkon BoAbl NPH CUNbHOM 3arpA3HEHHH:
PerynapHo NnpoBOANTE XMMUUECKYIO UUCTKY B 3aBUCUMOCTH OT
KONWuecTBa 0bpasytolLenca U3BecTi (Hanpumep, CpeacTBamMu Ans
PaCTBOPEHUA M3BECTH Ha OCHOBE IMMOHHON KHCOTHI).

» [pomoiite bak-BofoHarpesatens (= puc. 15, ctp. 34).

» OTBaNMBLIMECA KYCKW MOXHO Y/1aNnnTb MbINECOCOM CyXOi/BNAXKHONM
UWCTKM C NNacTMACCOBbIM CONMOM.

» 3aBepHHTE NPODKY KOHTPONBHOTO OTBEPCTHA C HOBbIM YMNIOTHEHUEM
(= puc. 16, cTp. 35).

» Bsenute bak-BofioHarpeBarenb B 3KCMNyaTaluio
(= rnasa 6, cTp. 27).

9.2.4 TMpoBepka MarHHeBOro aHoAa

° Mpy HenpaBHIbHOM 0BCNYXMBAHUK MArHUEBOrO aHoAa
-I nepecTaéT 1eMCTBOBATb rapaHTHA Ha bak
BOflOHarpeBarenb.

MarH1eBbIi aHof, NpeacTaBnaeT coboi aHof NPOTEKTOPHON 3aLUTbI OT
KOPPO3H1H, U3HALLMBAIOLLMIACA B NPOLIECCE IKCMNYaTaluy DaKa-
BOJOHarpeBarens.

° MoBepXHOCTb MarHWeBOro aHoAa He AOMKHA
-I KOHTAKTMPOBATb C MaCNOM UMW KOHCUCTEHTHOM
CMasKon.

» Cobniogaiite uncTory.

» [lepekpoliTe nogauy XoNogHON BOLbI.

» CbpocbTe flaBneHue B bake-BofoHarpesarene.

» [leMOHTUpYHTe M NPOBepbTe MarH1eBbli aHop (= puc. 17 1 18,
cTp. 35).

» Ecnu anametp < 15 MM, TO 3aMeHUTe MarH1eBbIi aHog,
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